Europos Sgjungos C 261
oficialusis leidinys

66 metai

lLizitigﬁfskalba InfOTmaCija ir prane§imai 2023 m. liepos 24 d.

Turinys
IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIY, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

Europos Sgjungos Teisingumo Teismas

2023/C 261/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidinial . ... ... . 1

V  Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2023/C 261/02 Byla C-546/21 P: 2021 m. rugpjacio 31 d. Fundacja Instytut na rzecz Kultury Prawnej Ordo Iuris pateiktas
apeliacinis skundas dél 2021 m. birzelio 25 d. Bendrojo Teismo ($estoji kolegija) priimtos nutarties
byloje T-42/21 Fundacja Instytut na rzecz Kultury Prawnej Ordo luris /| Europos Parlamentas ... ... ... 2

2023/C 261/03 Byla C-750/22 P: 2022 m. gruodzio 8 d. WV pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 5 d.
Bendrojo Teismo (septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-618/21, WV [ CdT ... ........ 2

2023/C 261/04 Byla C-123/23, Khan Yunis: 2023 m. kovo 1 d. Verwaltungsgericht Minden (Vokietija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje N. A. K., E. A. K., Y. A. K./ Bundesrepublik Deutschland . . . . .. 2

2023/C 261/05 Byla C-179/22, AR: 2023 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Curtea de Apel Bucuresti
(Rumunija) pra§ymas priimti prejudicinj sprendimag) baudziamojoje byloje pries AR ... ........ 3

2023/C 261/06 Byla C-398/21, Conseil national des barreaux ir kt.: 2023 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Conseil national des
barreaux, Conférence des bdtonniers, Ordre des avocats du barreau de Paris/ Premier ministre, Ministre de
I'Economie, des Finances et de la Relance, dalyvaujant: Ordre des avocats du barreau des Hauts-de-Seine . . . 3




2023/C 261/07

2023/C 261/08

2023/C 261/09

2023/C 261/10

2023/C 261[11

2023/C 261/12

2023/C 261/13

2023/C 261/14

2023/C 261/15

2023/C 261/16

2023/C 261[17

2023/C 261/18

2023/C 261/19

2023/C 261/20

2023/C 261/21

2023/C 261/22

Byla C-248/22, The Minister for Justice and Equality: 2023 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko
nutartis byloje (High Court (Airija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Z.K., M.S. / The Minister for
Justice and Equality . . ...

Byla C-460/22, DIGE: 2023 m. kovo 11 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Févdrosi
Torvényszék (Vengrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Digi Tdvkozlési és Szolgdltaté Kft. |
Nemzeti Média- és Hirkozlési HatOsdg . . . . . ..o oot

Byla C-463/21, Global Starnet: 2023 m. kovo 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje
(Consiglio di Stato (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Global Starnet Ltd/ Ministero
dellEconomia e delle Finanze, Agenzia delle Dogane e dei Monopoli, Presidenza del Consiglio dei ministri,
dalyvaujant: Sisal Entertainment SpA, Magic Games Sas di A. Malfatti, Magic Games Sr . . .. .. ... ...

Byla C-202/23, Baabda ir kt.: 2023 m. kovo 28 d. Verwaltungsgericht Minden (Vokietija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendimag byloje M.E.O. / Bundesrepublik Deutschland . . ... ...... ..

Byla C-217/23, Laghman: 2023 m. balandzio 4 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas pradymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl ... ... ... ... ..

Byla C-219/23, Dudea: 2023 m. balandzio 5 d. Curtea de Apel Bucuregti (Rumunija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendima baudziamojoje byloje pries S.C.F. ir HEL ...................

Byla C-223/23, Redu: 2023 m. balandzio 11 d. Curtea de Apel Bragov (Rumunija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg baudziamojoje byloje prieSs LD. . ... ... ... .. . L.

Byla C-229/23, HYA ir kt.: 2023 m. balandZio 12 d. Sofiyski gradski sad (Bulgarija) pateiktas pra§ymas
priimti prejudicinj sprendima baudziamojoje byloje pries SS, IP, ZI, DD ir HYA ..............

Byla C-243/23, Drebers: 2023 m. balandzio 18 d. Hof van beroep te Gent (Belgija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Belgijos valstybé / Federale Overheidsdienst Financién /L BV ... ..

Byla C-253/23, ASG: 2023 m. balandzio 20 d. Landgericht Dortmund (Vokietija) pateiktas praymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje ASG 2 Ausgleichsgesellschaft fiir die Sdgeindustrie Nordrhein-Westfalen
GmbH [ Land Nordrhein-Westfalen . . . .. .. ... .. .

Byla C-277/23, Ministarstvo financija: 2023 m. balandzio 28 d. Ustavni sud Republike Hrvatske (Kroatija)
pateiktas pradymas priimti prejudicinj sprendimg byloje E. P./ Ministarstvo financija Republike Hrvatske,
Samostalni sektor za drugostupanjski upravni postupak . . . . ... L

Byla C-278/23, Biltena: 2023 m. balandzio 28 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje M. M., kaip M. R. jpédinis /| Ministero della Difesa . . . .. ... ...

Byla C-281/23 P: 2023 m. balandZio 30 d. Polskie sieci elektroenergetyczne S.A., RTE Réseau de transport
d'électricité, Svenska kraftndt, TenneT TSO BV pateiktas apeliacinis skundas dél 2023 m. vasario 15 d.
Bendrojo Teismo (antroji i§pléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-606/20 Austrian Power Grid
I REJ ACER © oot e e e e

Byla C-282/23 P: 2023 m. balandzio 30 d. Polskie sieci elektroenergetyczne S.A., RTE Réseau de transport
d'électricité, Svenska kraftndt, TenneT TSO BV pateiktas apeliacinis skundas dél 2023 m. vasario 15 d.
Bendrojo Teismo (antroji i§pléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-607/20 Austrian Power Grid
I RE | ACER oot e e

Byla C-288/23, El Baheer: 2023 m. geguzés 3 d. Verwaltungsgericht Stuttgart (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje HE |/ Vokietijos Federaciné Respublika . . . ... .... ...

Byla C-307/23, G GmbH: 2023 m. geguZés 17 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje G GmbH [/ Hauptzollamt H . ... ... .. ... ..
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2023/C 261/23

2023/C 261/24

2023/C 261)25

2023/C 261/26

2023/C 261/27

2023/C 261/28

2023/C 261/29

Byla C-56/23, Riaman: 2023 m. geguzés 23 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje
(Judecdtoria Bistrita (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) LO / Ministerul Public — Parchetul
de pe langd Judecatoria Bistrita, RS, TU ir VW (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo
Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis ir 94 straipsnis — Reikalavimas iSdéstyti
pagrindinés bylos faktines aplinkybes — Pakankamos informacijos nenurodymas — Akivaizdus
NEPriimENUIMAS) . . . ottt ettt e e e e

Byla C-318/23: 2023 m. geguzés 24 d. pareikStas ieskinys byloje Europos Komisija/ Slovénijos
Respublika . . .

Byla C-49/22, Austrian Airlines (Repatriacinis skrydis): 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji
kolegija) sprendimas byloje (Landesgericht Korneuburg (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendima)
Austrian Airlines AG /| TW (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Oro transportas — Reglamentas
(EB) Nr. 261/2004 — 5 straipsnio 1 dalies a punktas — AtSauktas skrydis — 8 straipsnio 1 dalis — Pareiga
suteikti pagalbg — Sgvoka ,nukreipimas kitu marSrutu“ — Kompensacija oro transporto keleiviams
skrydzio atSaukimo atveju — Covid-19 pandemija — Repatriacinis skrydis, kuri valstybé nare
organizuoja vykdydama konsulinés pagalbos misijg — Skrydis, kurj jvykdé tas pats skrydj vykdantis oro
vezéjas tuo paciu atSaukto skrydzio laiku — Keleiviui tenkancios islaidos, virsijancios $io skrydzio
grynasias sanaudas) . . ... ...

Byla C-50/21, Prestige and Limousine: 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje (Tribunal Superior de Justicia de Catalufia (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj
sprendimg) Prestige and Limousine, SL/ Area Metropolitana de Barcelona, Asociacion Nacional del Taxi
(Antaxi), Asociacién Profesional Elite Taxi, Sindicat del Taxi de Catalunya (STAC), Tapoca VTC1 SL, Agrupacid
Taxis Companys (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 49 straipsnis — SESV 107 straipsnio
1 dalis — Asmeniniy automobiliy su vairuotoju nuomos paslauga — Leidimo sistema, kai, be leidimo
teikti miesto ir tarpmiestines transporto paslaugas visoje Salies teritorijoje, dar reikia gauti antrg
licencija, kad metropolinéje zonoje buty galima teikti miesto transporto paslaugas — Asmeniniy
automobiliy su vairuotoju nuomos paslaugy licencijy skai¢iaus apribojimas iki vienos trisdesimtosios
taksi paslaugy licencijy skaiCiaus) . .. ... ...

Byla C-322/22, Dyrektor Izby Administracji Skarbowej we Wroclawiu: 2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo
Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Naczelny Sgd Administracyjny (Lenkija) prasymas priimti
prejudicini sprendima) E./ Dyrektor Izby Administracji Skarbowej we Wroclawiu (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimag — Lojalaus bendradarbiavimo principas — Veiksmingumo principas — Valstybés
narés mokestis, renkamas pazeidziant Sajungos teis¢ — PaZeidimas, konstatuotas priémus Teisingumo
Teismo sprendimg — Teisé | paltikanas uZ permoka — Nacionalinés teisés normos, pagal kurias teisé¢
i palikanas apribojama laikotarpiu iki trisde$imtos dienos nuo Teisingumo Teismo sprendimo
paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje) . ... ...... ... ... . . ..

Byla C-407/21, UFC — Que choisir ir CLCV: 2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija)
sprendimas byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija) prasymas priimti prejudicinj sprend1mq) Union fédérale des
consommateurs — Que choisir (UFC — Que choisir), Consommation, logement et cadre de vie (CLCV)/ Premier
ministre, Ministre de 'Economie, des Finances et de la Relance (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg —
Kelionés paslaugy paketai ir susijusiy kelionés paslaugy rinkiniai — Direktyva (ES) 2015/2302 -
12 straipsnio 2—4 dalys — Nutraukta kelionés paslaugy paketo sutartis — Nei§vengiamos ir nepaprastos
aplinkybés — COVID-19 pandemija — Atitinkamo keliautojo sumokéty sumy, susijusiy su kelionés
paslaugy paketu, grazinimas — Pinigy sumos grazinimas arba lygiaverté kompensacija kupono forma —
Pareiga suteikti kompensacija Siam keliautojui ne véliau kaip per 14 dieny nutraukus atitinkama
sutartj — Laikina $ios pareigos i§imtis — Pagal nacionaling teis¢ priimto sprendimo padariniy pakeitimas
laiko atzvilgiu ir $iai pareigai prieStaraujanciy nacionalinés teisés akty panaikinimas) . ..........

Byla C-408/21 P: 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) sprendimas byloje
Europos Sgjungos Taryba | Laurent Pech, Svedijos Karalysté (Apeliacinis skundas — Galimybé susipazinti su
dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 — 4 straipsnio 2 dalies antra jtrauka — Teisiniy
nuomoniy apsauga — 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa — Sprendimy priémimo proceso apsauga —
Atsisakymas leisti susipazinti su visa Europos Sgjungos Tarybos Teisés tarnybos teisine nuomone) . .
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2023/C 261/30

2023/C 261/31

2023/C 261/32

2023/C 261/33

2023/C 261/34

2023/C 261/35

2023/C 261[36

2023/C 261/37

Sujungtos bylos C-430/22 ir C-468/22, VB ir kt. (Nuteistojo in absentia informavimas): 2023 m.
birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas (Spetsializiran nakazatelen sad (Bulgarija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) baudziamojoje byloje pries VB (C-430/22), VB (C-468/22)
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudziamosiose bylose -
Direktyva (ES) 2016343 — 8 straipsnio 4 dalis — Teis¢ dalyvauti nagrinéjant byla teisme — Procesas,
kuriame byla nagrinéjama uz akiy — Bylos nagrinéjimo atnaujinimas — Asmens, nuteisto jam
nedalyvaujant, informavimas apie teis¢ | bylos nagringjimg i§ naujo) . . ......... ... ... .. ..

Byla C-455/21, Lyoness Europe: 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas
byloje (Tribunalul Olt (Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) OZ/ Lyoness Europe AG
(Pradymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/CEE — Nesaziningos
salygos sutartyse su vartotojais — 2 straipsnio b punktas — Savoka ,vartotojas“ — Sutartis dél narystés
lojalumo sistemoje, pagal kurig galima gauti tam tikry finansiniy privilegijy perkant prekes ir paslaugas
i treciyjy Saliy prekybininky) ... ...

Sujungtos bylos C-468/20, Fastweb ir kt. (Sgskaity israsymo daznis): 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo
Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato (Italija) prasymas priimti prejudicinj
sprendimg) Fastweb SpA, Tim SpA, Vodafone Italia SpA, Wind Tre SpA | Autorita per le Garanzie nelle
Comunicazioni (PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos —
Direktyvos 2002/19/EB, 2002/20/EB, 2002/21/EB ir 2002/22/EB — SESV 49 straipsnis — Isisteigimo
laisvé — SESV 56 straipsnis — Laisvé teikti paslaugas — Nacionalinés teisés normos, kuriose nacionalinei
reguliavimo institucijai suteikta teisé nustatyti telefono rysio paslaugy teikéjams minimaly pasitlymy
atnaujinimo ir saskaity iSraSymo daznj — Vartotojy apsauga — Proporcingumo principas — Vienodo
POZITrio Principas) . . . . . . ..o

Byla C-540/21: 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos
Komisija / Slovakijos Respublika (Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Kelionés paslaugy paketai ir
susijusios kelionés paslaugos — Direktyva (ES) 2015/2302 — 12 straipsnio 2-4 dalys — Nutraukta
kelionés paslaugy paketo sutartis — Nei§vengiamos ir nepaprastos aplinkybés — COVID-19 pandemija —
Atitinkamo keliautojo uz kelionés paslaugy paketa sumokéty sumy grazinimas — Grazinimas pinigais
arba kompensavimas alternatyviu kelionés paslaugy paketu — Pareiga grazinti Siam keliautojui ne véliau
kaip per 14 dieny nutraukus atitinkamg sutartj — Laikina nukrypti nuo Sios pareigos leidzianti
NUOSEATA) . o v o e e e e e e e e e e e e e e e e e e

Byla C-545/21, ANAS: 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Azienda
Nazionale Autonoma Strade SpA (ANAS) | Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimg — Europos Sajungos struktiiriniai fondai — Reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 —
2 straipsnio 7 punktas — Savoka ,pazZeidimas” — 98 straipsnio 1 ir 2 dalys — Valstybiy nariy atlickamos
finansinés pataisos, susijusios su nustatytais pazeidimais — Taikomi kriterijai — Direktyva 2004/18/EB —
45 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punktas — Sgvoka ,sunkus profesinis nusizengimas®)

Byla C-567/21, BNP Paribas: 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas
byloje (Cour de cassation (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) BNP Paribas SA/ TR
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése ir komercinése bylose —
Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — 33 ir 36 straipsniai — Valstybéje naréje priimto teismo sprendimo
pripazinimas — Rémimasis papildomai kitos valstybés narés teisme — Sio sprendimo poveikis kilmés
valstybéje — Ieskinio, pareik§to prasomojoje valstybéje naréje po Sio sprendimo priémimo,
priimtinumas — Nacionalinés procesinés taisyklés, pagal kurias reikalaujama koncentruoti reikalavimus
viename teisminiame Procese) . . ... ... .. ...

Byla C-570/21, YYY. (Sgvoka ,vartotojas”): 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)
sprendimas byloje (Sgd Rejonowy dla Warszawy-Woli w Warszawie (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj
sprendima) LS., K.S./ YYY. S.A. (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga —
Direktyva 93/13/EEB — Nesaziningos salygos sutartyse su vartotojais — Dvejopos paskirties sutartis —
2 straipsnio b punktas — Sgvoka ,vartotojas“ — Kriterfjai) . .......... ... ... .. ...

Byla C-636/21, Regione Lombardia (Rinkos rémimo priemongs, susijusios su gyviny ligomis):
2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (tre¢ioji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato (Italija)
praSymas priimti prejudicinj sprendima) NN/ Regione Lombardia (PraSymas priimti prejudicinj
sprendima — Zemés iikis — Bendras rinky organizavimas — Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 —
220 straipsnis — Rinkos rémimo priemonés, susijusios su gyviiny ligomis — Igyvendinimo reglamentas
(ES) 2019/1323 — Isskirtinés Italijos kiauSiniy ir paukstienos sektoriy rinkos rémimo priemonés —
Nacionalinés teisés aktai — Pagalbos suteikimo salyga — PraSymo pateikimo dieng atitinkamoje rinkoje
zemés tkio veikla vykdantys subjektai — Valstybiy nariy diskrecija) . .. ....... . ... o L
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2023/C 261/38

2023/C 261/39

2023/C 261[40

2023/C 261[41

2023/C 261/42

2023/C 261/43

2023/C 26144

2023/C 261[45

Byla C-640/21, Zes Zollner Electronic: 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)
sprendimas byloje (Tribunalul Cluj (Rumunija) praSymas priimti prejudicini sprendima) SC Zes Zollner
Electronic SRL / Directia Regionald Vamald Cluj — Biroul Vamal de Frontierd Aeroport Cluj Napoca (PraSymas
priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 — Sajungos muitinés
kodeksas — Perteklinis prekiy kiekis, nustatytas isleidus prekes — 173 straipsnis — Muitinés deklaracijos
iStaisymas — Kitos prekés nei i§ pradziy nurodytos taisytinoje deklaracijoje — 174 straipsnis — Muitinés
deklaracijos pripazinimas negaliojancia — 42 straipsnis — Kompetentingy muitinés institucijy skirtos
sankcijos — Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446) .. .. ....... ... ...ttt

Byla C-654/21, LM (Priesieskinis dél paskelbimo negaliojanciu): 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo
(desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Okregowy w Warszawie (Lenkija) prasymas priimti prejudicinj
sprendimg) LM / KP (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Europos Sajungos prekiy Zenklas —
Procesas nacionaliniame teisme — Europos Sgjungos prekiy Zenkly teismy jurisdikcija — Reglamentas
(ES) 20171001 — 124 straipsnis — leskinys dél teisiy pazeidimo — 128 straipsnis — Priesieskinis dél
registracijos paskelbimo negaliojancia — Sio priesieskinio dalykas — 129 straipsnio 3 dalis — Proceso
teisés normos, taikomos tokio pat pobiudzio byloms dél nacionalinio prekiy Zenklo — Procesinés
autonomMijos PrincCiPas) . . . ..o vt vttt e

Sujungtos bylos C-747/21 P ir C-748/21 P: 2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (septintoji
kolegija) sprendimas byloje PAO Severstal (C-747/21 P), Novolipetsk Steel PJSC (NLMK) (C-748/21 P)/
Europos Komisija, Eurofer, Association européenne de l'acier, ASBL (Apeliacinis skundas — Dempingas —
Igyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1328 — Tam tikry Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos
Federacijos kilmés ploksciy 3altai valcuoty plieno produkty importas — Galutinis antidempingo
muitas — Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 — 18 straipsnio 1 dalis — Biitina informacija — Nebuvimas —
9 straipsnio 4 dalis — ,MaZesnio muito taisyklé” — Tiksliné kaina — Europos Sgjungos pramonés pelnas —
Nustatymas — Paskutiniy tipisky mety pasirinkimas — 2 straipsnio 9 dalis — Eksporto kainos
nustatymas — Sgjungos pramonei padaryta Zala — Taikymas pagal analogija — Sumazinty kainy
skirtumo apskaiCiavimas — MOtyvavimas) . . ... ..ottt e

Bendrasis Teismas

Byla T-309/21: 2023 m. birzelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje TC / Parlamentas (Instituciné
teis¢ — Parlamento nariy iSlaidy kompensavimo ir iSmoky mokéjimo taisyklés — ISmokos, skirtos
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2023/C 261/01)

Paskutinis leidinys
OL C 252, 2023 7 17
Skelbti leidiniai

OL C 235,20237 3

OL C 223, 2023 6 26
OL C 216, 2023 6 19
OL C 205, 2023 6 12
OL C 189, 2023 5 30
OL C173,2023 5 15

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:|/eur-lex.europa.eu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2021 m. rugpjicio 31 d. Fundacja Instytut na rzecz Kultury Prawnej Ordo Iuris pateiktas apeliacinis
skundas dél 2021 m. birZelio 25 d. Bendrojo Teismo (Sestoji kolegija) priimtos nutarties byloje
T-42/21 Fundacja Instytut na rzecz Kultury Prawnej Ordo Iuris | Europos Parlamentas

(Byla C-546/21 P)
(2023/C 261/02)
Proceso kalba: lenky

Salys
Apelianté: Fundacja Instytut na rzecz Kultury Prawnej Ordo Iuris, atstovaujama radca prawny K. Kozminski, adwokat T. Sieminski

Kita proceso Salis: Europos Parlamentas

2023 m. vasario 15 d. sprendimu Teisingumo Teismas panaikino 2021 m. birzelio 25 d. Europos Sajungos Bendrojo
Teismo nutartj Fundacja Instytut na rzecz Kultury Prawnej Ordo Iuris | Parlamentas (T-42/21, nepaskelbta Rink., EU:T:2021:385)
ir grazino bylg Bendrajam Teismui nagrinéti i$ naujo.

2022 m. gruodzio 8 d. WV pateiktas apeliacinis skundas dél 2022 m. spalio 5 d. Bendrojo Teismo
(septintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-618/21, WV | CAT

(Byla C-750/22 P)
(2023/C 261/03)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Apeliantas: WV, atstovaujamas advokaciy L. Levi ir A. Champetier
Kita proceso Salis: Europos Sgjungos istaigy vertimo centras (CdT)

2023 m. birzelio 13 d. nutartimi Teisingumo Teismas (3e$toji kolegija) atmeté apeliacinj skunda kaip akivaizdziai nepagrista
ir nurodé apeliantui padengti savo bylinéjimosi islaidas.

2023 m. kovo 1 d. Verwaltungsgericht Minden (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje N. A. K., E. A. K., Y. A. K./ Bundesrepublik Deutschland

(Byla C-123/23, Khan Yunis ()
(2023/C 261/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Minden
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Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjai: N. A. K, E. A. K, Y. A. K.

Atsakové: Bundesrepublik Deutschland

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2013/32/ES (%) 33 straipsnio 2 dalies d punktas, siejamas su $ios direktyvos 2 straipsnio q punktu, turi biti
aiskinamas taip, kad juo draudziami valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos toje valstybéje naréje pateiktas tarptautinés
apsaugos praSymas turi bati atmetamas kaip nepriimtinas, jei kitoje valstybéje naréje anksciau pateiktas tarptautinés
apsaugos praSymas buvo galutinai atmestas kaip nepagristas?

()  Sios bylos pavadinimas isgalvotas. Jis neatitinka jokios bylos salies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.
() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo
bendros tvarkos (nauja redakcija) (OL L 180, 2013, p. 60).

2023 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis (Curtea de Apel Bucuresti (Rumunija)
prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries AR

(Byla C-179/22 (), AR)
(2023/C 261/05)

Proceso kalba: rumuny

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC222,202267.

2023 m. kovo 7 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Conseil d’Etat (Pranciizija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Conseil national des barreaux, Conférence des batonniers,
Ordre des avocats du barreau de Paris | Premier ministre, Ministre de I’Economie, des Finances et de la
Relance, dalyvaujant: Ordre des avocats du barreau des Hauts-de-Seine

(Byla C-398/21 (), Conseil national des barreaux ir kt.)
(2023/C 261/06)

Proceso kalba: pranciizy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

() OLC 382, 2021 9 20.

2023 m. kovo 10 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (High Court (Airija) praSymas
priimti prejudicinj sprendima) Z.K., M.S. / The Minister for Justice and Equality

(Byla C-248/22 ('), The Minister for Justice and Equality)
(2023/C 261/07)
Proceso kalba: angly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

(") OL C 237,2022 6 20.
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2023 m. kovo 11 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Févdrosi Torvényszék (Vengrija)
prasSymas priimti prejudicinj sprendimg) Digi Tdvkozlési és Szolgdltaté Kft. | Nemzeti Média- és
Hirkozlési Hatésdg

(Byla C-460/22 (), DIGI)
(2023/C 261/08)
Proceso kalba: vengry

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

()  OLC 4322022 11 14.

2023 m. kovo 15 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Consiglio di Stato (Italija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Global Starnet Ltd | Ministero dell’Economia e delle Finanze,
Agenzia delle Dogane e dei Monopoli, Presidenza del Consiglio dei ministri, dalyvaujant: Sisal
Entertainment SpA, Magic Games Sas di A. Malfatti, Magic Games Sr

(Byla C-463/21 ('), Global Starnet)
(2023/C 261/09)
Proceso kalba: italy

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti bylg i§ registro.

() OLC412,2021 10 11.

2023 m. kovo 28 d. Verwaltungsgericht Minden (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje M.E.O. / Bundesrepublik Deutschland

(Byla C-202/23, Baabda ir kt. ("))
(2023/C 261/10)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Minden

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas: M.E.O.

Atsakové: Bundesrepublik Deutschland

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2013/32/ES (%) 33 straipsnio 2 dalies d punktas, siejamas su Sios direktyvos 2 straipsnio q punktu, turi
biti aiskinamas kaip draudziantis tokig valstybés narés nuostaty, pagal kurig valstybéje naréje pateiktas tarptautinés
apsaugos prasymas turi biiti atmestas kaip nepriimtinas, jei prasytojas jau anks¢iau yra pateikes tarptautinés apsaugos
prasymga kitoje valstybéje naréje, o kita valstybé naré nutrauké prasymo nagrinéjimg, nes prasytojas atsisaké prasymo
toje valstybéje naréje?

2. Jei i pirmaji klausimg bty atsakyta neigiamai:

Ar Direktyvos 2013/32 33 straipsnio 2 dalies d punktas, siejamas su Sios direktyvos 2 straipsnio q punktu, turi bati
aiskinamas kaip draudziantis tokig valstybés narés nuostatg, pagal kuria Sioje valstybéje naréje pateiktas tarptautinés
apsaugos praSymas turi biiti atmestas kaip nepriimtinas, jei prasytojas jau anksciau yra pateikes tarptautinés apsaugos
prasyma kitoje valstybéje naréje, o kita valstybé naré nutrauké praSymo nagrinéjima, nes prasytojas atsisaké prasymo
toje valstybéje naréje, nors kita valstybé naré dar gali atnaujinti prieglobs¢io prasytojo byla toje valstybéje naréje, jeigu jis
to paprasys kitoje valstybéje naréje?
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3. Jei j antrajj klausimag baty atsakyta teigiamai:

Ar Sajungos teiséje nustatyta, | kurj momenta turi bati atsizvelgiama sprendziant dél tarptautinés apsaugos pragymo, ar
kitoje valstybéje naré¢je pirma nutrauktas prieglobs¢io prasymo nagrinéjimas dar gali bati atnaujintas, ar $is klausimas
reglamentuojamas tik nacionalinés teisés aktais?

4. Jei j trecigjj klausimg biity atsakyta taip, kad atitinkamos nuostatos yra jtvirtintos Sgjungos teiséje:

Kuris momentas pagal Sajungos teisés reikalavimus turi lemiama reikSme¢ sprendziant dél tarptautinés apsaugos
praSymo, ar kitoje valstybéje naréje pirma nutrauktas prieglobs¢io prasymo nagrinéjimas dar gali biiti atnaujintas?

()  Sios bylos pavadinimas isgalvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.

(» 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32[ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo
bendros tvarkos (nauja redakcija) (OL L 180, 2013, p. 60).

2023 m. balandzio 4 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

(Byla C-217/23, Laghman ("))
(2023/C 261/11)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Bundesamt fiir Fremdenwesen und Asyl

Kita proceso Salis: A N

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2011/95/ES (3 10 straipsnio 1 dalies d punkte vartojama formuluoté ,grupé turi individualy tapatuma
atitinkamoje Salyje, nes aplinkiné visuomené ja suvokia kaip kitokig“ turi biti aiSkinama taip, kad atitinkamoje 3alyje
grupé turi individualy tapatuma tik tuo atveju, jei aplinkiné visuomené ja laiko kitokia, ar ,individualaus tapatumo*
buvima reikia nagrinéti savarankiskai ir atskirai nuo klausimo, ar aplinkiné visuomené grupe laiko kitokia?

Jei atsizvelgiant i atsakyma | pirmajj klausimg ,individualaus tapatumo“ buvimas turi biiti nagrinéjamas savarankiskai:

2. Pagal kokius kriterjjus turi bati vertinamas ,individualaus tapatumo“ buvimas, kaip tai suprantama pagal
Direktyvos 2011/95/ES 10 straipsnio 1 dalies d punkta?

Nepriklausomai nuo atsakymo i pirmajj ir antrajj klausimus:

3. Ar vertinant, ar grupé, kaip ji suprantama pagal Direktyvos 2011/95/ES 10 straipsnio 1 dalies d punkt, ,aplinkinés
visuomenés“ yra laikoma kitokia, reikia atsizvelgti i persekiotojo, visos visuomenés ar alies visuomenés didelés dalies
arba salies visuomenés dalies nuomone?
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4. Pagal kokius kriterijus vertinama, ar grupé laikoma ,kitokia“, kaip tai suprantama pagal Direktyvos 2011/95/ES
10 straipsnio 1 dalies d punkta?

()  Sios bylos pavadinimas isgalvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.

(» 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/95/ES deél treciyjy 3aliy pilieciy ar asmeny be pilietybés
priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildomg apsauga galintiems gauti asmenims ir
suteikiamos apsaugos pobadzio reikalavimy (nauja redakcija) (OL L 337, 2011, p. 9).

2023 m. balandZio 5 d. Curtea de Apel Bucuresti (Rumunija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg baudZziamojoje byloje pries S.C.F. ir HE.L

(Byla C-219/23, Dudea (!))
(2023/C 261/12)

Proceso kalba: rumuny

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Bucuregti

Salys pagrindinéje baudZiamojoje byloje

Kaltinamieji: S.C.F., HF.L
Civilinis ieskovas: Ministerul Investitiilor si Proiectelor Europene
Pagal civiling teisg atsakingas asmuo: H.A. SRL

[ bylg jstojusi Salis: Ministerul public — Parchetul de pe langd Inalta Curte de Casatie si Justitie — Directia Nationald Anticoruptie

Prejudicinis klausimas

Ar Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 325 straipsnio 1 dalis ir Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos, parengtos remiantis Europos Sgjungos sutarties K.3 straipsniu (%) 2 straipsnio 1 dalis, siejamos su Europos
Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnio 1 dalimi, turi baiti aiskinamos kaip draudziancios nacionalinés teisés akta
dél baudziamosios atsakomybés senaties termino, atsirandanc¢io dél nacionalinio pagrindiniy teisiy apsaugos standarto
taikymo pagal Curtea Constitutionald (Konstitucinis Teismas, Rumunija) sprendimus, atsizvelgiant j principg, kad nusikaltimai
ir bausmés turi biiti apibréztos jstatymu ir kuris jpareigoja nacionalinius teismus jy nagrinéjamose bylose remiantis lex
mitior principu taikyti taisykle, susijusig su senaties termino nutraukimu, kaip materialiosios baudziamosios teisés taisykle,
kuri jtvirtinta véliau nei susiklosté pagrindinés bylos faktinés aplinkybés ir kurioje pagal konstitucinio teismo sprendimus
nebenumatytas joks senaties termino nutraukimas, kai klostantis pagrindinés bylos faktinéms aplinkybéms galiojusi
taisyklé, kuri buvo priimta anksciau nei Sie sprendimai, aiskiai, tiksliai, nuspéjamai ir prieinamai, numaté situacijas, kai
senaties terminas galéjo baiti nutrauktas, kai specialusis senaties terminas nepasibaige, tiek, kiek taikant §j nacionalines teisés
akta kyla pavojus Europos Sgjungos teisés virSenybei, vieningumui ir veiksmingumui, ir kad bus neuzkirstas kelias
veiksmingy ir atgrasanciy nuobaudy skyrimui uz sunky sukciavimg, pazeidziantj Sgjungos finansinius interesus? Ar $ios
nuostatos turi bati aigkinamos kaip jpareigojancios nacionalinius teismus baudZiamosiose bylose dél tokiy nusikaltimy
netaikyti to nacionalinés teisés akto, jei jo taikymas turéty pirmiau minéty padariniy, ir taikyti, kiek tai susije su senaties
terminu, taisykle, kurios turinys yra aiSkus, tikslus, numatomas ir prieinamas, kuri galiojo klostantis faktinéms aplinkybéms
ir kuri neleidZia atsirasti tokiems padariniams?

()  Sios bylos pavadinimas isgalvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.
()  OLC 316, 1995, p. 49.
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2023 m. balandzio 11 d. Curtea de Apel Brasov (Rumunija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg baudziamojoje byloje pries L.D.

(Byla C-223/23, Redu (')
(2023/C 261/13)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Brasov

Apeliantas

L.D.

Prejudiciniai klausimai

1) Ar ESS 2 straipsnis, ESS 19 straipsnio 1 dalies antra pastraipa ir ESS 4 straipsnis [3 dalis], siejami su
2006 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyvos 2006/126/EB dél vairuotojo pazyméjimy (%) 2, 15 ir 22 konstatuojamo-
siomis dalimis ir 11 straipsnio 4 dalimi, turint omenyje, kad valstybé naré privalo imtis visy tinkamy ir reikiamy
priemoniy, kad pasiekty tikslg pagerinti keliy eismo sauguma, atsizvelgiant j laisvo asmeny judéjimo Europos Sgjungoje
principa, taikant Komisijos sprendimg 2006/928/EB (°) ir remiantis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos
49 straipsnio 1 dalies paskutiniu sakiniu, turéty bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziama tokia teisiné situacija,
kokia nagrinéjama pagrindinéje byloje, kai nuteistasis apeliantas, naudodamasis specialigja teisiy gynimo priemone,
praSo panaikinti galutinj apkaltinamaji nuosprendj, skirta uz nusikalstama veikg — motoriniy transporto priemoniy
vairavimg esant sustabdytam vairuotojo pazyméjimo galiojimui —, nes tokiu atveju jis galéty i§ naujo pasinaudoti teise
vairuoti, susijusia su laisve judéti visoje Europos Sajungoje, remdamasis $velnesnio baudziamojo istatymo principu, kuris
bty taikytinas nagrinéjant byla i§ esmés, o Siame jstatyme yra numatytas trumpesnis senaties terminas, pasibaiges prie$
iSsprendziant byla, bet po to nustatytas nacionalinio Konstitucinio Teismo sprendimu, kuriame jstatymo nuostatos,
susijusios su baudZiamosios atsakomybés senaties termino nutraukimu, buvo pripaZintos priestaraujanciomis
Konstitucijai (2022 m. sprendimas) dél istatymy leidéjo neveiklumo, nes jis nesiémé veiksmy, kad jstatymo tekstas
bty suderintas su kitu to paties Konstitucinio Teismo sprendimu, priimtu prie§ ketverius metus iki pirmojo sprendimo
(2018 m. sprendimas), o per §j laikotarpj taikant pirmajj sprendima susiformavusi bendrosios kompetencijos teismy
praktika konsolidavosi, nes jstatymo tekstas ir toliau egzistavo tokia forma, kokia buvo numatyta priimant pirmajj
Konstitucinio Teismo sprendima, o to praktiné pasekmé buvo ta, kad visy nusikalstamy veiky, dél kuriy iki pirmojo
Konstitucinio Teismo sprendimo nebuvo priimtas galutinis apkaltinamasis nuosprendis, senaties terminas buvo
sutrumpintas per puse ir dél to baudziamoji byla [kaltinamojo] Sioje byloje atzvilgiu buvo nutraukta?

2) Ar ESS 2 straipsnio nuostatos dél teisinés valstybés vertybiy ir pagarbos Zmogaus teiséms visuomenéje, kuriai biidingas
teisingumas, ir ESS 4 straipsnio [3 dalies] nuostatos dél Sajungos ir valstybiy nariy lojalaus bendradarbiavimo principo,
taikant Komisijos sprendimo 2006/928/EB nuostatas dél isipareigojimo uztikrinti Rumunijos teismy sistemos
veiksmingumg ir remiantis Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 49 straipsnio [1 dalies] paskutiniu sakiniu,
kuriame jtvirtintas $velnesnio baudziamojo jstatymo principas, turi biti aiSkinamos taip, kad, kalbant apie visg
nacionaling teismy sistemg, pagal jas draudZiama tokia teisiné situacija, kokia nagrinéjama pagrindinéje byloje, kai
apeliantas, naudodamasis specialiaja teisiy gynimo priemone, praso panaikinti galutinj apkaltinamajj nuosprendj, skirta
uz nusikalstama veikg — motoriniy transporto priemoniy vairavimg esant sustabdytam vairuotojo pazyméjimo
galiojimui —, nes tokiu atveju jis galéty i§ naujo pasinaudoti teise vairuoti, susijusia su laisve judéti visoje Europos
Sajungoje, remdamasis $velnesnio baudziamojo jstatymo principu, kuris baty taikytinas nagrinéjant byla is esmés, pagal
kurj biity numatytas trumpesnis senaties terminas, pasibaiges iki bylos i$nagrinéjimo, bet po to nustatytas nacionalinio
Konstitucinio Teismo sprendimu, kuriame jstatymo nuostatos, susijusios su baudziamosios atsakomybés senaties
termino nutraukimu, buvo pripazintos priestaraujanciomis Konstitucijai (2022 m. sprendimas), tai motyvuojant
istatymy leidéjo neveiklumu, nes jis nesiémé veiksmy, kad jstatymo tekstas bity suderintas su kitu to paties
Konstitucinio Teismo sprendimu, priimtu pries ketverius metus iki pirmojo sprendimo (2018 m. sprendimas), ir per §j
laikotarpj taikant pirmajj sprendima susiformavusi bendrosios kompetencijos teismy praktika konsolidavosi, nes
jstatymo tekstas ir toliau egzistavo tokia forma, kokia buvo numatyta priimant pirmajj Konstitucinio Teismo sprendima,
o to praktiné pasekmé buvo ta, kad visy nusikalstamy veiky, dél kuriy iki pirmojo Konstitucinio Teismo sprendimo
nebuvo priimtas galutinis apkaltinamasis nuosprendis, senaties terminas buvo sutrumpintas per pus¢ ir dél to
baudziamoji byla [kaltinamojo] 3ioje byloje atzvilgiu buvo nutraukta?
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3) Jeigu atsakymas biity teigiamas ir tik tuo atveju, jei negalima pateikti Sajungos teis¢ atitinkancio aiskinimo, ar Sgjungos
teisés virSenybés principas turi bati aiskinamas taip, kad pagal jj draudziami nacionaliniai teisés aktai ar praktika, pagal
kuriuos nacionaliniai bendrosios kompetencijos teismai yra saistomi nacionalinio Konstitucinio Teismo sprendimy ir
privalomy nacionalinio auksCiausiojo teismo sprendimy ir dél Sios priezasties negali, nepadarydami drausminio
nusizengimo, savo iniciatyva netaikyti i§ tokiy sprendimy kylancios teismy praktikos, net jei jie, atsizvelgdami
i Teisingumo Teismo sprendimg, mano, kad tokia teismy praktika prieStarauja ESS 2 straipsniui, ESS 19 straipsnio
1 dalies antrai pastraipai ir ESS 4 straipsnio [3 daliai], siejamai su 2006 m. gruodzio 20 d. Tarybos
direktyvos 2006/126/EB dél vairuotojo pazyméjimy 2, 15 ir 22 konstatuojamosiomis dalimis ir 11 straipsnio 4 dalimi,
turint omenyje, kad valstybé naré privalo imtis visy tinkamy ir reikiamy priemoniy, kad pasiekty tiksla pagerinti keliy
eismo sauguma, taikant Komisijos sprendima 2006/928/EB ir atsizvelgiant | Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijos 49 straipsnio [1 dalies] paskutinj sakinj, kaip yra pagrindinéje byloje nagrinéjamos situacijos atveju?

()  Sios bylos pavadinimas igalvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.

( OL L 403, 2006, p. 18.

() 2006 m. gruodzio 13 d. Komisijos sprendimas 2006/928/EB, nustatantis bendradarbiavimo su Rumunija ir jos pazangos siekiant
orientaciniy tiksly teismy reformos ir kovos su korupcija srityse patikrinimo mechanizma (OL L 354, 2006, p. 56).

-

2023 m. balandZio 12 d. Sofiyski gradski sad (Bulgarija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg baudziamojoje byloje pries SS, IP, ZI, DD ir HYA

(Byla C-229/23, HYA ir kt.)
(2023/C 261/14)
Proceso kalba: bulgary

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sofiyski gradski sad

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

SS, IP, ZI, DD ir HYA

Prejudicinis klausimas

Ar Direktyvos 2002/58 () 15 straipsnio 1 dalj, siejama su Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnio antra
pastraipa, kaip ja aiskina Europos Sgjungos Teisingumo Teismas 2023 m. vasario 16 d. sprendime byloje C-349/21 (%), taip
pat atsizvelgiant j direktyvos 11 konstatuojamaja dalj, Chartijos 52 straipsnio 1 dalj ir 53 straipsnj ir lygiavertiskumo
principg, reikia aiskinti taip, kad pagal ja nacionalinis teismas privalo:

— netaikyti nacionalinés teisés nuostaty (Konstitucijos 121 straipsnio 4 dalies, NPK 174 straipsnio 4 dalies ir
ZSRS 15 straipsnio 2 dalies) ir Europos Zmogaus Teisiy Teismo sprendime byloje Nr. 70078/12 pateikto Europos
zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos 8 straipsnio 2 dalies iSaiskinimo, pagal kuriuos teismo
leidime (be naudotojy sutikimo klausytis telefoniniy pokalbiy, juos jrasyti ir kaupti) turi bati aigkiai rastu pateikti
motyvai, neatsizvelgiant i tai, kad yra motyvuotas praSymas, pagal kurj buvo duotas tas leidimas, kai netaikymo
pagrindas yra tai, kad, sugretinus prasymg ir leidimg, galima konstatuoti, 1) kokiais tiksliai motyvais remdamasis teismas
faktinémis ir teisinémis konkretaus atvejo aplinkybémis padaré i§vada, kad teisiniy reikalavimy laikomasi, ir 2) dél kurio
asmens ir dél kurios ry$iy priemonés teismo leidimas buvo duotas;
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— tirdamas, ar byloje nagrinéjami telefoniniai pokalbiai atmestini kaip jrodymai, netaikyti nacionalinés teisés nuostatos
(NPK 105 straipsnio 2 dalies), pagal kurig reikalaujama laikytis nacionaliniy procesiniy nuostaty ($iuo atveju —
NPK 174 straipsnio 4 dalies ir ZSRS 15 straipsnio 2 dalies), arba atitinkamga jos dalj aiskinti pagal Sajungos teis¢ ir
taikyti 2023 m. vasario 16 d. Teisingumo Teismo sprendime byloje C-349/21 nustatyta taisykle?

() 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002, p. 37; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 13 sk, 29 t, p. 514).

()  ECLLEU:C:2023:102.

2023 m. balandZio 18 d. Hof van beroep te Gent (Belgija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Belgijos valstybé | Federale Overheidsdienst Financién /[ L BV

(Byla C-243/23, Drebers ('))
(2023/C 261/15)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hof van beroep te Gent

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Belgijos valstybé | Federale Overheidsdienst Financién

Kita apeliacinio proceso Salis: L BV

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (%) 187 ir
189 straipsniais draudZiama nuostata, kaip antai nagrinégjama pagrindinéje byloje (t. y. WBTW 48 straipsnio 2 dalis ir
49 straipsnis, siejami su KB Nr. 3 van 10 december 1969, met betrekking tot de aftrekregeling voor de toepassing van de belasting
over de toegevoegde waarde 9 straipsniu), pagal kurig pratestas (15 mety) tikslinimo laikotarpis esamo pastato pertvarkymo
darby atveju taikomas tik tuomet, jei baigus darbus pagal nacionalinés teisés kriterijus atsiranda ,naujas pastatas®, kaip
tai suprantama pagal Sios direktyvos 12 straipsnj, nors i§ esmés pertvarkyto pastato (kuris pagal nacionalinéje teiséje
nustatytus administracinius kriterijus vis délto néra laikomas ,nauju pastatu®, kaip tai suprantama pagal 12 straipsnj)
ekonominio naudingumo laikotarpis atitinka naujo pastato ekonominio naudingumo laikotarpj, kuris yra gerokai
ilgesnis nei Direktyvos 2006/112 187 straipsnyje nustatytas 5 mety laikotarpis, o tai matyti, be kita ko, i§ aplinkybés,
kad atliktiems darbams taikomas 33 mety nusidévéjimo laikotarpis, atitinkantis naujy pastaty nusidévéjimo laikotarpi?

2. Ar 2006 m. lapkri¢io 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos
187 straipsnis veikia tiesiogiai ir tai reiskia, kad apmokestinamasis asmuo, kuris atliko su pastatu susijusius darbus, nors
pertvarkytas pastatas dél $iy darby pagal nacionalinés teisés kriterijus néra laikomas ,nauju pastatu, kaip tai suprantama
pagal Sios direktyvos 12 straipsnj, nepaisant to, kad $ie darbai susij¢ su ekonominio naudingumo laikotarpiu,
atitinkanciu atitinkamy naujy pastaty, kuriems taikomas 15 mety tikslinimo laikotarpis, ekonominio naudingumo
laikotarpj, gali remtis 15 mety tikslinimo laikotarpio taikymu?

(")  Sios bylos pavadinimas i3galvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.
()  OLL 347, 2006, p. 1.
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2023 m. balandZio 20 d. Landgericht Dortmund (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ASG 2 Ausgleichsgesellschaft fiir die Sigeindustrie Nordrhein-Westfalen GmbH [ Land
Nordrhein-Westfalen

(Byla C-253/23, ASG)
(2023/C 261/16)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Dortmund

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: ASG 2 Ausgleichsgesellschaft fiir die Sageindustrie Nordrhein-Westfalen GmbH

Atsakové: Land Nordrhein-Westfalen

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sgjungos teis¢, visy pirma SESV 101 straipsnis, ESS 4 straipsnio 3 dalis, Pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis ir
Direktyvos 2014/104/ES (') 2 straipsnio 4 punktas ir 3 straipsnio 1 dalis, turi bati aiSkinama taip, kad pagal ja
draudziama aiskinti ir taikyti valstybés narés teisés nuostatas, kuriomis galimai dél SESV 101 straipsnio pazeidimo
(saistomajj poveiki turinti i$vada, kad toks pazeidimas yra, padaryta remiantis Direktyvos 2014/104[ES 9 straipsniu
ir (arba) nacionalinés teisés nuostatomis, kuriomis jis perkeltas j nacionaling teis¢) nukentéjusiajai aliai draudziama savo
teises (visy pirma masinés arba i$skaidytosios Zalos atvejais) pagal patikos principg perleisti jgaliotajam teisiniy paslaugy
teikéjui tam, kad jis jas, sujunges su kity galimai nukentéjusiyjy Saliy teisémis, jgyvendinty pareik§damas follow-on
(paskesni) ieskini, kai kity lygiaverciy teisiniy arba sutartiniy galimybiy sujungti zalos atlyginimo reikalavimus néra visy
pirma todél, kad jas taikant vis tiek nebiity priimti jpareigojantys sprendimai arba jos dél kity procesiniy priezasciy yra
nepraktiskos ar dél ekonominiy priezas¢iy objektyviai nepriimtinos, todél iSieskoti biitent nedidelés zalos atlyginima
praktiskai biity nejmanoma arba bet kuriuo atveju pernelyg sudétinga?

2. Ar Sajungos teise taip aiskinti reikia bet kuriuo atveju tuomet, kai nagrinéjami reikalavimai atlyginti Zalg turi bati tiriami
nesant pirmesnio ir saistomajj poveikj, kaip tai suprantama pagal nacionalinés teisés nuostatas, grindziamas
Direktyvos 2014/104/ES 9 straipsniu, turinc¢io Europos Komisijos arba nacionaliniy institucijy sprendimo dél tariamo
pazeidimo (vadinamasis stand-alone (atskirasis) ieskinys), kai dél pirmajame klausime nurodyty priezas¢iy néra kity
lygiaver¢iy teisiniy arba sutartiniy galimybiy sujungti Zalos atlyginimo reikalavimus siekiant juos i$nagrinéti pagal
civiling teise ir kai kitu atveju SESV 101 straipsnio paZeidimas apskritai, t. y. nei public enforcement (vieSasis vykdymo
uztikrinimas), nei private enforcement (privatusis vykdymo uztikrinimas) badu, nebaty tiriamas?

3. Jei bent j viena i§ pirmesniy klausimy biity atsakyta teigiamai, ar atitinkamos Vokietijos teisés normos, kai jy aiskinimas
pagal Sajungos teis¢ negalimas, turi biti netaikomos ir tai reiksty, kad teisiy perleidimas bent jau $iuo aspektu yra
galiojantis ir veiksmingas teisiy ijgyvendinimas yra galimas?

(") 2014 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/104/ES dél tam tikry taisykliy, kuriomis reglamentuojami

pazeidimo, atlyginimo (OL L 349, 2014, p. 1).

2023 m. balandzio 28 d. Ustavni sud Republike Hrvatske (Kroatija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje E. P./ Ministarstvo financija Republike Hrvatske, Samostalni sektor za
drugostupanjski upravni postupak

(Byla C-277/23, Ministarstvo financija)
(2023/C 261/17)

Proceso kalba: kroaty

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Ustavni sud Republike Hrvatske
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Salys pagrindinéje byloje
Konstitucinj skundg pateikgs asmuo: E. P.

Kita proceso Salis: Ministarstvo financija Republike Hrvatske, Samostalni sektor za drugostupanjski upravni postupak

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (OL C 202, 2016, p. 1) 18, 20 ir 21 straipsnius ir 165 straipsnio 2 dalies
antrg jtrauka reikia aiskinti taip, kad jiems priestarauja valstybés narés teisés normos, pagal kurias tévas arba motina
netenka teisés j metinés bazinés neapmokestinamosios pajamy mokescio sumos padidinimg uz i§laikomg vaikg dél to,
kad $iam vaikui — kaip i$laikomam studentui, kuris naudojasi teise laisvai judéti ir gyventi kitoje valstybéje naréje studijy
tikslais ir dél to, remdamasis nacionaliniais jgyvendinimo aktais, pasinaudojo 2013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1288/2013, kuriuo sukuriama Sgjungos $vietimo, mokymo, jaunimo ir
sporto programa ,Erasmus+* ir kuriuo panaikinami sprendimai Nr. 1719/2006/EB, Nr. 1720/2006/EB ir
Nr. 1298/2008/EB (OL L 347, 2013, p. 50), 6 straipsnio 1 dalies a punkte apibréZtomis priemonémis, skirtomis
uztikrinti studenty juduma i§ valstybés narés su mazesnémis arba vidutinio dydzio vidutinémis pragyvenimo islaidomis
i valstybe nare su didesnémis vidutinémis pragyvenimo islaidomis, apibréZtomis pagal Europos Komisijos kriterijus,
nurodytus $io reglamento 18 straipsnio 7 dalyje, — buvo iSmokéta parama studenty judumui, kurios dydis virsija
nustatyta fiksuotg riba?

2 Ar 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo (OL L 166, 2002, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 72) 67 straipsnj
reikia aiskinti taip, kad jam priestarauja valstybés narés teisés normos, pagal kurias tévas arba motina netenka teisés
i metinés bazinés neapmokestinamosios pajamy mokesc¢io sumos padidinimg uz iSlaikomg studenta, kuris
studijuodamas kitoje valstybéje naréje naudojosi parama studenty judumui pagal 2013 m. gruodzio 11 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1288/2013, kuriuo sukuriama Sgjungos $vietimo, mokymo, jaunimo ir
sporto programa ,Erasmus+* ir kuriuo panaikinami sprendimai Nr. 1719/2006/EB, Nr. 1720/2006/EB ir
Nr. 1298/2008/EB (OL L 347, 2013, p. 50), 6 straipsnio 1 dalies a punktg?

2023 m. balandZio 28 d. Corte suprema di cassazione (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje M. M., kaip M. R. jpédinis | Ministero della Difesa

(Byla C-278/23, Biltena (')
(2023/C 261/18)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Corte suprema di cassazione

Salys pagrindinéje byloje
Kasatorius: M. M., kaip M. R. jpédinis

Kita kasacinio proceso Salis: Ministero della Difesa

Prejudiciniai klausimai

1) Ar prie 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyvos 1999/70/EB (%) pridéto Europos profesiniy sagjungy konfederacijos
(ETUC), Europos pramonés ir darbdaviy konfederacijy sajungos (UNICE) ir Europos imoniy, kuriose dalyvauja valstybe,
centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis 5 punktas ,PiktnaudZiavimo prevencijos
priemonés” turi bati aiskinamas taip, kad pagal jj draudZiamos tokios nacionalinés teisés normos, kaip 1969 m. Legge
n. 1023 (Istatymas Nr. 1023) 2 straipsnio 1 dalis ir 1971 m. gruodZio 20 d. Decreto Ministeriale (Ministro jsakymas)
1 straipsnis, kuriame numatyta galimybé sudaryti metines sutartis (kaip nurodyta 1971 m. gruodzio 20 d. Ministro
isakymo 7 straipsnyje, sudaromas ,ne ilgiau kaip vieneriems mokslo metams®) dél nekariniy dalyky déstymo Marina
(Jary laivynas) ir Aeronautica militare (Karinés oro pajégos) mokyklose, institutuose ir jstaigose su civiliais darbuotojais,
kurie néra valstybés administracijos tarnautojai, nenumatant objektyviy prieZasciy, pateisinanciy tokiy sutariy
atnaujinimg (aiskiai numatyta to paties Ministro jsakymo 4 straipsnyje, kartu numatant ir maZesnj atlyginima uz
antruosius déstymo metus), ilgiausig bendra terminuoty sutarciy trukme ir maksimaly atnaujinimy skai¢iy, nenumatant
galimybés Siems mokytojams gauti dél tokio pratesimo galbiit patirtos Zalos atlyginimg ir tokiose mokyklose nesant
nuolatinio déstytojo etato, kurio bity galima siekti?
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2) Ar, remiantis 1999 m. birzelio 28 d. Europos profesiniy sajungy konfederacijos (ETUC), Europos pramongs ir darbdaviy
konfederacijy sajungos (UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél
darbo pagal terminuotas sutartis, pridéto prie 1999 m. birzelio 28 d. Direktyvos 1999/70/EB, 5 punkto 1 dalimi, Jiry
laivyno ir Kariniy oro pajégy instituty, mokykly ir jstaigy sistemos organizavimo reikalavimai yra objektyvios priezastys,
dél kuriy tokie teisés aktai, kaip minéti Italijos teisés aktai, kuriuose nenumatytos terminuoty darbo sutar¢iy sudarymo
su $iuose kariniuose institutuose, mokyklose ir jstaigose nedirbanciais déstytojais salygos, atitinkancios Direkty-
va 1999/70/EB ir prie jos pridéta Bendrajj susitarima, ir nenumatyta teisé | Zalos atlyginimga, yra suderinami su Sajungos
teise?

1) Sios bylos pavadinimas i§galvotas. Jis neatitinka jokios bylos salies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.

1999 m. birzelio 28 d. Tarybos direktyva 1999/70/EB dél Europos profesiniy sajungy konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir
darbdaviy konfederacijy sgjungos (UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél
darbo pagal terminuotas sutartis (OL L 175, 1999, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t., p. 368).

——
.

2023 m. balandZio 30 d. Polskie sieci elektroenergetyczne S.A., RTE Réseau de transport d’électricité,

Svenska kraftnit, TenneT TSO BV pateiktas apeliacinis skundas dél 2023 m. vasario 15 d. Bendrojo

Teismo (antroji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-606/20 Austrian Power Grid ir kt. |
ACER

(Byla C-281/23 P)
(2023/C 261/19)
Proceso kalba: angly

Salys
Apeliantai: Polskie sieci elektroenergetyczne S.A., RTE Réseau de transport d'électricité, Svenska kraftndt, TenneT TSO BV,

atstovaujami advokato M. Levitt, solisitoriy B. Byrne ir D. Jubrail

Kita proceso salis: Europos Sajungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentiira (ACER)

Apelianty reikalavimai

Apeliantai Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti visa skundziamg sprendimg arba jo dalj,

— panaikinti visa 2020 m. liepos 16 d. ACER apeliacinés tarybos (toliau — Apeliaciné taryba) sprendima byloje
A-001-2020 (konsoliduota) (toliau — Apeliacinés tarybos sprendimas) arba jo dalj ir

— priteisti i§ ACER apelianty patirtas bylinéjimosi $iame apeliaciniame procese ir procese Bendrajame Teisme iSlaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami apeliacinj skundg apeliantai remiasi dviem pagrindais.

Pirma, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, kai konstatavo, kad Apeliaciné taryba nepazeidé pareigos atlikti i$samia
2020 m. sausio 24 d. ACER sprendimo 02/2020 dél Europos automatinio aktyvinimo daznio atkirimo rezervy
balansavimo energijos mainy platformos jgyvendinimo sistemos kontrole. Priimant Apeliacinés tarybos sprendima $i taryba
mané, kad vykdydama savo teisines pareigas ji néra jgaliota atlikti sudétingy techniniy vertinimy kontrolés. Si jos nuomoné,
kuri priestarauja Teisingumo Teismo jurisprudencijai, buvo atspindéta aiskioje Apeliacinés tarybos sprendimo formuluotéje.
Bendrasis Teismas negaléjo i§ naujo aiskinti aiSkios Apeliacinés tarybos sprendimo formuluotés, kad padaryty tiesiogiai siai
formuluotei priestaraujancia iSvada, jog Apeliaciné taryba atliko i§samia kontrole.
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Antra, Bendrasis Teismas klaidingai taiké 2017 m. lapkricio 23 d. Komisijos reglamento (ES) 2017/2195 (!), kuriuo
nustatomos elektros energijos balansavimo gairés, 21 ir 37 straipsnius, kai vertino pagal 21 straipsnj ,bitiny“ platformos
funkcijy teisinj pagrinda. Apeliantai tvirtina, kad Bendrasis Teismas padaré dvi konkrecias teisés klaidas. Pirma, priesingai
Komisijos reglamente 2017/2195 vartojamiems terminams ir jo struktiirai, Bendrasis Teismas klaidingai nusprendé, kad
pralaidumo valdymas apskaiciuojant tarpzoninj pralaiduma yra bitina plaformos funkcija, kuriai taikomas 21 straipsnis,
nes 37 straipsnyje reikalaujama, kad perdavimo sistemos operatoriai (toliau — PSO) vykdyty nuolatinio tarpzoninio
pralaidumo atnaujinimo proces3. Antra, Bendrasis Teismas nepais¢ PSO teisiniy pareigy vykdant ,biiting” platformos
funkcija pagal 21 straipsnj ir jy teisiy (numatyty toje pacioje nuostatoje) sitlyti papildomas platformos funkcijas atskyrimo.

() OLL 312, 2017, p. 6.

2023 m. balandZio 30 d. Polskie sieci elektroenergetyczne S.A., RTE Réseau de transport d’électricité,
Svenska kraftnit, TenneT TSO BV pateiktas apeliacinis skundas dél 2023 m. vasario 15 d. Bendrojo
Teismo (antroji i$pléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-607/20 Austrian Power Grid ir kt. |
ACER
(Byla C-282/23 P)
(2023/C 261/20)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantai: Polskie sieci elektroenergetyczne S.A., RTE Réseau de transport d'électricité, Svenska kraftndt, TenneT TSO BY,
atstovaujami advokato M. Levitt, solisitoriy B. Byrne ir D. Jubrail

Kita proceso Salis: Europos Sgjungos energetikos reguliavimo institucijy bendradarbiavimo agentaira (ACER)

Apelianty reikalavimai

Apeliantai Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti visg skundziamg sprendimg arba jo dalj,

— panaikinti visg 2020 m. liepos 16 d. ACER apeliacinés tarybos (toliau — Apeliaciné taryba) sprendima byloje
A-002-2020 (konsoliduota) (toliau — Apeliacinés tarybos sprendimas) arba jo dalj ir

— priteisti i§ ACER apelianty patirtas bylin¢jimosi $iame apeliaciniame procese ir procese Bendrajame Teisme islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami apeliacinj skundg apeliantai remiasi dviem pagrindais.

Pirma, Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai konstatavo, kad Apeliaciné taryba nepazeidé pareigos atlikti i$samia
2020 m. sausio 24 d. ACER sprendimo 03/2020 dél Europos rankinio aktyvinimo daznio atkiirimo rezervy balansavimo
energijos mainy platformos jgyvendinimo sistemos kontrol¢. Priimant Apeliacinés tarybos sprendima i taryba mané, kad
vykdydama savo teisines pareigas ji néra igaliota atlikti sudétingy techniniy vertinimy kontrolés. Si jos nuomoné, kuri
prieStarauja Teisingumo Teismo jurisprudencijai, buvo atspindéta aiskioje Apeliacinés tarybos sprendimo formuluotéje.
Bendrasis Teismas negaléjo i§ naujo aiskinti aiskios Apeliacinés tarybos sprendimo formuluotés, kad padaryty tiesiogiai Siai
formuluotei priestaraujancia iSvada, jog Apeliaciné taryba atliko i§samia kontrole.
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Antra, Bendrasis Teismas klaidingai taiké 2017 m. lapkricio 23 d. Komisijos reglamento (ES) 2017/2195 (!), kuriuo
nustatomos elektros energijos balansavimo gairés, 20 ir 37 straipsnius, kai vertino pagal 20 straipsnj ,bitiny“ platformos
funkcijy teisinj pagrinda. Apeliantai tvirtina, kad Bendrasis Teismas padaré dvi konkrecias teisés klaidas. Pirma, priesingai
Komisijos reglamente 2017/2195 vartojamiems terminams ir jo struktiirai, Bendrasis Teismas klaidingai nusprendé, kad
pralaidumo valdymas apskaiciuojant tarpzoninj pralaiduma yra bitina plaformos funkcija, kuriai taikomas 20 straipsnis,
nes 37 straipsnyje reikalaujama, kad perdavimo sistemos operatoriai (toliau — PSO) vykdyty nuolatinio tarpzoninio
pralaidumo atnaujinimo proces3. Antra, Bendrasis Teismas nepais¢ PSO teisiniy pareigy vykdant ,biiting” platformos
funkcija pagal 20 straipsnj ir jy teisiy (numatyty toje pacioje nuostatoje) sitilyti papildomas platformos funkcijas atskyrimo.

() OLL 312, 2017, p. 6.

2023 m. geguzés 3 d. Verwaltungsgericht Stuttgart (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje HE | Vokietijos Federaciné Respublika

(Byla C-288/23, El Baheer (')
(2023/C 261/21)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Verwaltungsgericht Stuttgart

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: HE

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tokiu atveju, kai valstybé naré negali pasinaudoti Direktyvos 2013/32/ES () 33 straipsnio 2 dalies a punkte
suteikiama teise laikyti tarptautinés apsaugos praSyma nepriimtinu, kai pabégélio statusg prasytojui suteike kita valstybé
naré, nes dél gyvenimo salygy toje valstybéje naréje prasytojui kilty rimtas pavojus patirti nezmoniska ar Zeminantj
elgesi, kaip tai suprantama pagal Pagrindiniy teisiy chartijos 4 straipsnj, Reglamento (ES) Nr. 604/2013 (*) 3 straipsnio
1 dalies antras sakinys, Direktyvos 2011/95/ES (*) 4 straipsnio 1 dalies antras sakinys ir 13 straipsnis ir
Direktyvos 2013/32[ES 10 straipsnio 2 ir 3 dalys, 33 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies a punktas turi bati aiSkinami taip,
kad dél aplinkybés, jog pabégélio statusas prasytojui jau buvo suteiktas, valstybé naré negali jai pateikto tarptautinés
apsaugos praSymo nagrinéti i§ esmés ir privalo pabégélio statusa prasytojui suteikti nei§nagrinéjusi materialiniy $ios
apsaugos salygy?

2. Jei | pirmajj prejudicinj klausima biity atsakyta taip, kad valstybé naré néra saistoma kitos valstybés narés sprendimo
prasytojui suteikti pabégélio statusa ir jai pateikta tarptautinés apsaugos praSyma turi iSnagrinéti i§ esmés:

ar praSytojas negali bati jpareigojamas pagal Direktyvos 2008/115/EB (°), 6 straipsnio 2 dalies pirma sakinj nedelsiant
i$vykti | jam pabégélio statusa suteikusios valstybés narés teritorija dél Sioje valstybéje naréje esanciy aplinkybiy, dél
kuriy prasytojas patirty nezmoniska ar Zeminantj elgesi, kaip tai suprantama pagal Chartijos 4 straipsni, ir tai reiksty,
kad valstybé naré, nenustaciusi $io jpareigojimo pagal Direktyvos 2008/115/EB 6 straipsnio 2 dalies pirmg sakinj, galéty
priimti sprendima grazinti praSytoja i kilmés 3alj pagal Direktyvos 2008/115/EB 6 straipsnio 2 dalies antra sakinj,
siejama su 1 dalimi?
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ar tokiu atveju reikia atskirai jvertinti aplinkybes pabégélio statusg suteikusioje valstybéje naréje, taigi taikyti kriterijy,
koks taikomas sprendimui pagal Direktyvos 2013/32/ES 33 straipsnio 2 dalies a punkta, ar galima atsizvelgti i tai, kad
pareiskéjas, valstybei narei bylg iSnagrinéjus i§ esmés, joje negauna apsaugos statuso, taigi gali pasirinkti, ar grizti i kita,
jam pabégélio statusa suteikusig valstybe nare, ar | kilmés $alj?

3. Jei | antrajj prejudicinj klausima bty atsakyta taip, kad prasytojas turi bati jpareigojamas pagal Direktyvos 2008/115/EB
6 straipsnio 2 dalies pirma sakinj nedelsiant iSvykti j jam pabégélio statusg suteikusios valstybés narés teritorija:

ar galima viename institucijos sprendime nustatyti jpareigojima prasytojui nedelsiant iSvykti | jam pabégélio statusg
suteikusios valstybés narés teritorija pagal Direktyvos 2008/115/EB 6 straipsnio 2 dalies pirma sakinj ir priimti
sprendima grazinti prasytoja i kilmés 3alj pagal Direktyvos 2008/115/EB 6 straipsnio 2 dalies antrg sakinj, siejama su
1 dalimi?

4. Jei | antrgji prejudicinj klausima biity atsakyta taip, kad prasytojas negali biti jpareigojamas nedelsiant isvykti j jam
pabégelio statusg suteikusios valstybés narés teritorija pagal Direktyvos 2008/115/EB 6 straipsnio 2 dalies pirma sakinj:

ar pagal negraZinimo principa (Pagrindiniy teisiy chartijos 18 straipsnis ir 19 straipsnio 2 dalis, Direktyvos 2008/115/EB
5 straipsnis, Direktyvos 2011/95/ES 21 straipsnio 1 dalis) draudziama priimti sprendimg graZinti prasytojg i kilmeés Salj
pagal Direktyvos 2008/115/EB 6 straipsnio 2 dalies antrg sakinj, siejama su 1 dalimi, kai prasytojui kitoje valstybéje
nar¢je suteiktas pabégeélio statusas, bet valstybé nar¢, kurioje prasytojas gyvena tuo metu ir pateiké prasyma suteikti
prieglobsti, i$nagrinéjusi bylg i§ esmés, padaro i§vada, kad prasytojui apsaugos statusas negali bati suteikiamas?

5. Jei i ketvirtajj prejudicinj klausima bty atsakyta taip, kad pagal negrazinimo principa draudziama priimti sprendimg
grazinti:

ar negrazinimo principg (Pagrindiniy teisiy chartijos 18 straipsnis ir 19 straipsnio 2 dalis, Direktyvos 2008/115/EB
5 straipsnis, Direktyvos 2011/95/ES 21 straipsnio 1 dalis) reikia i$nagrinéti jau priimant sprendimg grazinti pagal
Direktyvos 2008/115/EB 6 straipsnio 2 dalies antrg sakinj, siejamg su 1 dalimi, kai tai reiksty, kad sprendimas grazinti
negali biti priimamas, ar batina priimti sprendimg grazinti pagal Direktyvos 2008/115/EB 6 straipsnio 2 dalies antra
sakinj, siejamg su 1 dalimi, ir tuomet atidéti iSsiuntimg pagal Direktyvos 2008/115/EB 9 straipsnio 1 dalies a punktg?

() Sios bylos pavadinimas isgalvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/32/ES dél tarptautinés apsaugos suteikimo ir panaikinimo
bendros tvarkos (nauja redakcija) (OL L 180, 2013, p. 60).

() 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo i§déstomi valstybés narés, atsakingos
uz treciosios 3alies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (nauja redakcija) (OL L 180, 2013, p. 31).

() 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/95/ES dél treciyjy 3aliy pilieciy ar asmeny be pilietybés
priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavejy, vienodo statuso pabégeliams arba papildomg apsauga galintiems gauti asmenims ir
suteikiamos apsaugos pobadzio reikalavimy (nauja redakcija) (OL L 337, 2011, p. 9).

() 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy treciyjy aliy pilieciy
grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése (OL L 348, 2008, p. 98).

2023 m. geguzés 17 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje G GmbH | Hauptzollamt H

(Byla C-307/23, G GmbH)
(2023/C 261/22)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

leskové ir kasatoré: G GmbH

Atsakoveé ir kita kasacinio proceso Salis: Hauptzollamt H
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Prejudicinis klausimas
Ar i8laidos, susijusios su ruosiniy etike¢iy spausdinimui parengimu Sajungos muity teritorijoje, turi bati pridedamos prie
sandorio vertés pagal Muitinés kodekso (') 32 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunkti arba pagal Muitinés kodekso

32 straipsnio 1 dalies b punkto iv papunkti, jeigu Sajungos muity teritorijoje reziduojanti pirkéja nemokamai pateikia
ruoSinius elektronine forma tiekéjams treciojoje Salyje?

() 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2913/92 nustatantis Bendrijos muitinés kodeksa (OL L 302, 1992, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t., p. 307).

2023 m. geguzés 23 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) nutartis byloje (Judecatoria Bistrita
(Rumunija) prasymas priimti prejudicini sprendima) LO / Ministerul Public — Parchetul de pe lingd
Judecdtoria Bistrita, RS, TU ir VW
(Byla C-56/23 ('), Riaman (%)

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisingumo Teismo procediiros reglamento 53 straipsnio 2 dalis
ir 94 straipsnis — Reikalavimas isdéstyti pagrindinés bylos faktines aplinkybes — Pakankamos informacijos
nenurodymas — Akivaizdus nepriimtinumas)

(2023/C 261/23)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Judecdtoria Bistrita

Salys
Ieskovas: LO

dalyvaujant: Ministerul Public — Parchetul de pe langd Judecdtoria Bistrita, RS, TU ir VW

Rezoliuciné dalis

2022 m. gruodzio 7 d. nutartimi Judecdtoria Bistrita (Bistricos pirmosios instancijos teismas, Rumunija) pateiktas pragymas
priimti prejudicinj sprendima yra akivaizdziai nepriimtinas.

() Gavimo data: 2023 m. vasario 3 d.
() Sios bylos pavadinimas igalvotas. Jis neatitinka jokios bylos 3alies tikrojo vardo, pavardés ar pavadinimo.

2023 m. geguzés 24 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija | Slovénijos Respublika
(Byla C-318/23)
(2023/C 261/24)

Proceso kalba: slovény

Salys
leskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Ondrisek, M. Escobar Gémez, U. Babovi¢ ir A. Kraner

Atsakoveé: Slovénijos Respublika

Ieskovés reikalavimai
Komisija Teisingumo Teismo praSo:
— konstatuoti, kad nesiémusi visy priemoniy, reikalingy jvykdyti Teisingumo Teismo sprendima byloje C-140/14,

Komisija | Slovénija tiek, kiek jis susijes su sklypu Nr. 115/1 Teharje (Bukovzlak) savivaldybéje, Slovénijos Respublika
nejvykde jsipareigojimy, jai tenkanciy pagal SESV 260 straipsnio 1 dalj,
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— nurodyti Slovénijos Respublikai sumokéti Komisijai 4 500 EUR bauda uz kiekvieng dieng nuo sprendimo Sioje byloje
paskelbimo dienos iki dienos, kurig Slovénijos Respublika jvykdys sprendimg byloje C-140/14 tiek, kiek jis susijes su
sklypu Nr. 115/1 Teharje (Bukovzlak) savivaldybéje,

— jpareigoti Slovénijos Respublika uz kiekvieng diena sumokéti Komisijai 500 EUR vienkarting suma, padaugintg i§ dieny
skai¢iaus nuo sprendimo byloje C-140/14 paskelbimo iki dienos, kurig Slovénijos Respublika jvykdys §j sprendima tiek,
kiek jis susijes su sklypu Nr. 115/1 Teharje (Bukovzlak) savivaldybéje, arba iki sprendimo $ioje byloje paskelbimo dienos,
atsizvelgiant i tai, kuris jvykis jvyks anksciau, ir iki minimalios 280 000 EUR vienkartinés sumos,

— nurodyti Slovénijos Respublikai padengti savo ir Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Teisingumo Teismas sprendime, priimtame byloje C-140/14, konstatavo, kad atlieky i$metimas sklype Nr. 115/1 Teharje
(Bukovzlak) savivaldybéje turi biiti laikomas neteisétu ir kad Slovénija nejvykdé savo jsipareigojimy, jai tenkanciy pagal
2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/98/EB dél atlicky ir panaikinancios kai kurias
direktyvas () 13 straipsnj ir 36 straipsnio 1 dalj, Direktyvos 1999/31/EB (%) 5 straipsnio 3 dalies e punktg ir 6 straipsni,
siejamg su Tarybos sprendimu 2003/33[EB(}) ir 7-9 straipsniais bei 11-12 straipsniais, taip pat Tarybos
direktyvos 1999/31/EB I-II priedus, nes i§ pradziy leido iSmesti $ias neleistinas atliekas Sioje vietoje, o véliau nesiémé
jokiy priemoniy joms pasalinti.

Slovénijos Respublika pranesé Europos Komisijai apie individualias priemones, skirtas optimaliam atlieky 3alinimo badui
pasirinkti ir darbams, kuriais ji jgyvendins sprendimg byloje C-140/14 tiek, kiek jis susijes su sklypu Nr. 115/1 Teharje
(Bukovzlak) savivaldybéje, atlikti. Siuo tikslu Slovénijos Respublika pateiké Europos Komisijai veiksmy gaires; pagal jas
galutinis konsolidavimo priemoniy jgyvendinimas turéjo bati atliktas nuo 2020 m. pirmojo pusmecio iki
2021 m. lapkricio 3 d.

Kadangi nebuvo laikomasi veiksmy gairése nustatyty terminy, Komisija Slovénijos Respublikai nusiunté 2018 m. birzelio 8 d.
oficialy pranesimg. Slovénijos Respublika savo atsakyme j oficialy pranesimg aiskiai patikino Komisija, kad atktirimo darbai
bus atlikti per pradinj veiksmy gairése nustatyta terming, taciau to nebuvo jvykdyta. Neteisétas atlieky iSmetimas, kuris
buvo jvykdytas ir tesiamas pazeidziant galiojancius Sgjungos teisés aktus, ir toliau tesiasi, nepaisant Teisingumo Teismo
sprendimo, kuriame toks atlieky i$metimas buvo konstatuotas, ir kelia pavojy aplinkai bei Zmoniy sveikatai. Todél Europos
Komisija nusprendé pareiksti ieskinj, remdamasi SESV 260 straipsnio 2 dalimi.

() 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/98/EB dél atlieky ir panaikinanti kai kurias direktyvas
(OL L 312, 2008, p. 3)

(» 1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyva 1999/31/EB dél atlieky sgvartyny (OL L 182, 1999, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas
lietuviy k., 15 sk., 4 ¢, p. 228).

() 2002 m. gruodzio 19 d. Tarybos sprendimas, kuriuo pagal Direktyvos 1999/31/EB 16 straipsnj ir II prieda nustatomi atlicky
priémimo | savartynus kriterijai ir tvarka (OL L 11, 2003, p. 27; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy kalba 15 sk., 7 t., p. 314).

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Landesgericht
Korneuburg (Austrija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Austrian Airlines AG | TW

(Byla C-49/22 ("), Austrian Airlines (Repatriacinis skrydis))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Oro transportas — Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 —

5 straipsnio 1 dalies a punktas — AtSauktas skrydis — 8 straipsnio 1 dalis — Pareiga suteikti pagalbg —
Sqvoka ,nukreipimas kitu marsrutu® — Kompensacija oro transporto keleiviams skrydZio atsaukimo
atveju — Covid-19 pandemija — Repatriacinis skrydis, kurj valstybé naré organizuoja vykdydama
konsulinés pagalbos misijg — Skrydis, kurj jvykdé tas pats skrydj vykdantis oro veZéjas tuo paciu atSaukto
skrydZio laiku — Keleiviui tenkancios islaidos, virsijancios Sio skrydZio gryngsias sqnaudas)
(2023/C 261/25)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landesgericht Korneuburg
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Austrian Airlines AG

Atsakové: TW

Rezoliuciné dalis

1. 2004 m. vasario 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 261/2004, nustatancio bendras
kompensavimo ir pagalbos keleiviams taisykles atsisakymo vezti ir skrydziy atSaukimo arba atidéjimo ilgam laikui
atveju, panaikinancio Reglamentg (EEB) Nr. 295/91, 5 straipsnio 1 dalies a punktas ir 8 straipsnio 1 dalies b punktas

turi bati aiskinami taip:

repatriacinis skrydis, kurj valstybé naré organizuoja taikydama konsulinés pagalbos priemone skrydzio atSaukimo
atveju, néra ,nukreipimas kitu marsrutu i galuting paskirties vieta panasiomis kelionés saglygomis*, kaip tai suprantama
pagal Sio reglamento 8 straipsnio 1 dalies b punktg, kurj skrydj vykdantis oro vezéjas turi pasidlyti keleiviui, kurio
skrydis buvo atSauktas.

2. Reglamento Nr. 261/2004 8 straipsnio 1 dalis
turi bati aiskinama taip:

keleivis, kuris atsaukus atgalinj skrydj pats registruojasi repatriaciniam skrydziui, valstybés narés organizuoty taikant
konsuling pagalbos priemone, ir kuris dél to turi sumoketi Siai valstybei privalomajj iSlaidas padengiant] jnasa, pagal §
reglamentg neturi teisés i tai, kad $ias islaidas atlyginty skrydj vykdantis oro vezéjas.

Sis keleivis, siekdamas gauti kompensacija i§ skrydj vykdancio oro vezéjo, nacionaliniame teisme gali remtis tuo, kad sis
veZéjas nejvykdé jam pagal Reglamento Nr. 261/2004 8 straipsnio 1 dalj tenkancios, pirma, pareigos graZinti uz bilietg
sumokéta sumg uz kelionés dalj ar dalis, kurios buvo nejvykdytos arba neteko prasmeés atsizvelgiant | pirminj kelionés
plana, ir, antra, pareigos suteikti pagalba, jskaitant pareiga informuoti. Vis délto tokia kompensacija turi biti apribota
tuo, kas, atsiZvelgiant | kiekvieno atvejo aplinkybes, yra bitina, tinkama ir pagrista siekiant istaisyti tai, ko nepadaré is
skrydj vykdantis oro vezéjas.

() OLC 191, 2022 5 10.

2023 m. birZzelio 8 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal Superior de

Justicia de Catalufia (Ispanija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Prestige and Limousine, SL /

Area Metropolitana de Barcelona, Asociacion Nacional del Taxi (Antaxi), Asociacién Profesional Elite
Taxi, Sindicat del Taxi de Catalunya (STAC), Tapoca VIC1 SL, Agrupacié Taxis Companys

(Byla C-50/21 ("), Prestige and Limousine)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 49 straipsnis — SESV 107 straipsnio 1 dalis — Asmeniniy
automobiliy su vairuotoju nuomos paslauga — Leidimo sistema, kai, be leidimo teikti miesto ir
tarpmiestines transporto paslaugas visoje Salies teritorijoje, dar reikia gauti antrq licencijg, kad

metropolinéje zonoje biity galima teikti miesto transporto paslaugas — Asmeniniy automobiliy su
vairuotoju nuomos paslaugy licencijy skaiiaus apribojimas iki vienos trisdesimtosios taksi paslaugy
licencijy skaiciaus)
(2023/C 261/26)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunal Superior de Justicia de Catalufia
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Prestige and Limousine, SL

Kitos administracinio proceso Salys: Area Metropolitana de Barcelona, Asociacién Nacional del Taxi (Antaxi), Asociacion Profesional
Elite Taxi, Sindicat del Taxi de Catalunya (STAC), Tapoca VTC1 SL, Agrupacié Taxis Companys

Rezoliuciné dalis

1. Pagal SESV 107 straipsnio 1 dalj nedraudziamos aglomeracijai taikytinos teisés nuostatos, kuriose numatyta, pirma, kad,
norint verstis $ioje aglomeracijoje asmeniniy automobiliy su vairuotoju nuomos paslaugy veikla, be nacionalinio
leidimo, kurio reikalaujama norint teikti miesto ir tarpmiestines asmeniniy automobiliy su vairuotoju nuomos
paslaugas, dar reikia turéti specialy leidima ir, antra, kad tokiy paslaugy licencijy skaicius yra apribotas iki vienos
trisdesimtosios $iai aglomeracijai i§duoty taksi paslaugy licencijy skaiciaus, jei dél $iy priemoniy nenaudojami valstybés
istekliai, kaip tai suprantama pagal $ia nuostatg.

2. Pagal SESV 49 straipsnj nedraudziamos aglomeracijoje taikomos teisés nuostatos, kuriose numatyta, kad, norint teikti
PHV paslaugas Sioje aglomeracijoje, be nacionalinio leidimo, kurio reikalaujama norint teikti miesto ir tarpmiestines
asmeniniy automobiliy su vairuotoju nuomos paslaugas, dar reikia turéti specialy leidima, jei $is specialus leidimas
pagristas objektyviais, nediskriminaciniais ir i§ anksto Zinomais kriterijais, kurie uzkerta kelig piktnaudziavimui,
neleidzia dubliuoti per nacionaling leidimy iSdavimo procediira atliktos kontrolés ir atitinka konkrecius tos
aglomeracijos poreikius.

3. Pagal SESV 49 straipsnj draudziamos aglomeracijoje taikomos teisés nuostatos, kuriose numatyta, kad asmeniniy
automobiliy su vairuotoju nuomos paslaugy licencijy skaicius apribojamas iki vienos trisdesimtosios $iai aglomeracijai
i8duoty taksi paslaugy licencijy skaiCiaus, jeigu néra jrodyta, kad $i priemoné yra tinkama nuosekliai ir sistemiskai
uztikrinti Sios aglomeracijos transporto, eismo ir vieSosios erdvés gero valdymo ir jos aplinkos apsaugos tiksly
jgyvendinima ir nevirsija to, kas biitina jiems pasiekti.

() OLC 228, 2021 6 14.

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Naczelny Sgd
Administracyjny (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) E./ Dyrektor Izby Administracji
Skarbowej we Wrocltawiu
(Byla C-322/22 ("), Dyrektor Izby Administracji Skarbowej we Wroclawiu)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Lojalaus bendradarbiavimo principas — Veiksmingumo
principas — Valstybés narés mokestis, renkamas paZeidZiant Sgjungos teis¢ — PaZeidimas, konstatuotas
priémus Teisingumo Teismo sprendimg — Teisé j paliikanas uZ permokq — Nacionalinés teisés normos,

pagal kurias teisé j paliikanas apribojama laikotarpiu iki trisdesimtos dienos nuo Teisingumo Teismo
sprendimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje)

(2023/C 261/27)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Naczelny Sqd Administracyjny

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: E.
Kita proceso Salis: Dyrektor Izby Administracji Skarbowej we Wroclawiu

dalyvaujant: Rzecznik Malych i Srednich Przedsighiorcéw
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Rezoliuciné dalis

Veiksmingumo principas, siejamas su lojalaus bendradarbiavimo principu, turi biiti aiskinamas taip, kad pagal ji
draudziamos nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias tuo atveju, kai praSymas graZinti mokes¢io permoka pateikiamas
pra¢jus daugiau nei 30 dieny po Teisingumo Teismo sprendimo, kuriame konstatuota, kad nagrinéjamas mokestis
priestarauja Sajungos teisei, paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje, atitinkamam mokes¢iy mokétojui
mokétiny paliikany uz permoka sumos skai¢iavimas apribojamas trisdesimta diena po $io paskelbimo arba jos visai
netaikomos, kai minéta permoka mokesciy mokétojui susidaro po minétos trisdesimtos dienos.

()

OL C 359, 2022 9 19.

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Union fédérale des consommateurs — Que choisir
(UFC — Que choisir), Consommation, logement et cadre de vie (CLCV) | Premier ministre, Ministre de
I’Economie, des Finances et de la Relance

(Byla C-407/21 ("), UFC — Que choisir ir CLCV)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Kelionés paslaugy paketai ir susijusiy kelionés paslaugy
rinkiniai — Direktyva (ES) 2015/2302 — 12 straipsnio 2—4 dalys — Nutraukta kelionés paslaugy paketo
sutartis — NeiSvengiamos ir nepaprastos aplinkybés — COVID-19 pandemija — Atitinkamo keliautojo
sumokéty sumy, susijusiy su kelionés paslaugy paketu, grgZinimas — Pinigy sumos grgZinimas arba
lygiaverté kompensacija kupono forma — Pareiga suteikti kompensacijq Siam keliautojui ne véliau kaip per
14 dieny nutraukus atitinkamg sutartj — Laikina Sios pareigos isimtis — Pagal nacionaling teisg priimto
sprendimo padariniy pakeitimas laiko atZvilgiu ir Siai pareigai prieStaraujanciy nacionalinés teisés akty
panaikinimas)

(2023/C 261/28)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Conseil d’Ftat

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos: Union fédérale des consommateurs — Que choisir (UFC — Que choisir), Consommation, logement et cadre de vie (CLCV)

Atsakovai: Premier ministre, Ministre de 'Economie, des Finances et de la Relance

Rezoliuciné dalis

1. 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/2302 dél kelionés paslaugy pakety ir

turi biti aiskinamos taip:

susijusiy kelionés paslaugy rinkiniy, kuria i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 2006/2004 ir Direktyva 2011/83/ES bei panaikinama Tarybos direktyva 90/314/EEB, 12 straipsnio 2 ir 3 dalys

tuo atveju, kai nutraukus kelionés paslaugy paketo sutartj Sio kelionés paslaugy paketo organizatorius pagal $ig nuostatg
privalo grazinti atitinkamam keliautojui visas uz § paketa sumokétas sumas, toks grazinimas apima tik $iy sumy
grazinimg pinigais.
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2. Direktyvos 2015/2302 12 straipsnio 2—4 dalys, sicjamos su $ios direktyvos 4 straipsniu,
turi bati aiskinamos taip:

pagal jas draudZiamos nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias, kilus pasaulinei sveikatos krizei, kliudanciai vykdyti
kelionés paslaugy paketo sutartis, kelionés paslaugy pakety organizatoriai laikinai atleidZiami nuo pareigos ne véliau
kaip per 14 dieny nuo sutarties nutraukimo dienos grazinti atitinkamiems keliautojams visas pagal nutraukta sutartj
sumokétas sumas, jskaitant atvejus, kai tokiais teisés aktais siekiama uzkirsti kelig situacijai, kai $iy kelioniy organizatoriy
mokumas biity paveiktas taip, kad dél didelio tikétiny reikalavimy grazinti sumokeétus pinigus prasymuy skaiciaus kilty
grésmé jy egzistavimui, ir taip i$saugoti atitinkamo sektoriaus gyvybinguma.

3. Sajungos teis¢, be kita ko ESS 4 straipsnio 3 dalyje jtvirtintas lojalaus bendradarbiavimo principas,
turi bati aiskinamas taip:

pagal ja nacionaliniam teismui, nagrinéjanciam ieskinj dél nacionalinés teisés akto, priestaraujancio Direkty-
vos 2015/2302 12 straipsnio 2—4 dalims, panaikinimo, neleidZiama koreguoti savo sprendimo, kuriuo $is nacionalinés
teisés aktas panaikinamas, padariniy laiko atZvilgiu.

() OLC 35720219 6.

2023 m. birZzelio 8 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Sgjungos
Taryba [ Laurent Pech, Svedijos Karalysté

(Byla C-408/21 P) (1)

(Apeliacinis skundas — Galimybé susipaZinti su dokumentais — Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 -
4 straipsnio 2 dalies antra jtrauka — Teisiniy nuomoniy apsauga — 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa —
Sprendimy priémimo proceso apsauga — Atsisakymas leisti susipaZinti su visa Europos Sgjungos Tarybos
Teisés tarnybos teisine nuomone)

(2023/C 261/29)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama A. de Gregorio Merino, E. Dumitriu-Segnana, K. Pavlaki ir E. Rebasti

Kitos proceso Salys: Laurent Pech, i§ pradziy atstovaujamas avocat G. Andraos, advocaat O. Brouwer, advokat M. Hall ir advocaat
B. A. R. T. Verheijen, véliau — advocaten G. Andraos, O. Brouwer, T. C. van Helfteren ir advokat M. Hall; Svedijos Karalysté, i$
pradziy atstovaujama O. Simonsson, H. Eklinder, . Lundberg, C. Meyer-Seitz, A. M. Runeskjold, M. Salborn Hodgson,
R. Shahsavan Eriksson ir H. Shev, véliau — O. Simonsson, H. Eklinder, C. Meyer-Seitz, A. M. Runeskjold, M. Salborn
Hodgson, R. Shahsavan Eriksson ir H. Shev

Apeliantés puséje jstojusios j bylg Salys: Pranctzijos Respublika, i§ pradziy atstovaujama A.-L. Desjonqueres, A.-C. Drouant ir

M. E.Leclerc, véliau — A.-L. Desjonqueres ir M. E. Leclerc; Europos Komisija, atstovaujama C. Ehrbar ir M. P. Stancanelli

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinj skunda.
2. Europos Sajungos Taryba padengia savo ir Laurent Pech patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Pranciizijos Respublika, Svedijos Karalysté ir Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 51,2022 1 31.
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2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas (Spetsializiran nakazatelen sad
(Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) baudZiamojoje byloje pries VB (C-430/22), VB
(C-468/22)

(Sujungtos bylos C-430/22 ir C-468/22 ('), VB ir kt. (Nuteistojo in absentia informavimas))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Direktyva
(ES) 2016/343 — 8 straipsnio 4 dalis — Teisé dalyvauti nagrinéjant bylg teisme — Procesas, kuriame byla
nagrinéjama uZ akiy — Bylos nagrinéjimo atnaujinimas — Asmens, nuteisto jam nedalyvaujant,
informavimas apie teisg¢ j bylos nagrinéjimg is naujo)

(2023/C 261/30)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Spetsializiran nakazatelen sad

Salys pagrindinéje baudziamojoje byloje

VB (C-430/22), VB (C-468/22)

dalyvaujant: Spetsializirana prokuratura

Rezoliuciné dalis

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2016/343 dél tam tikry nekaltumo prezumpcijos ir teisés
dalyvauti nagrinéjant baudziamaja byla teisme aspekty uztikrinimo 8 straipsnio 4 dalis turi bati aiskinama taip, kad tuo
atveju, kai priimamas apkaltinamasis nuosprendis kaltinamajam nedalyvaujant ir nejvykdytos Sios direktyvos 8 straipsnio
2 dalyje numatytos salygos, nacionalinis teismas neprivalo apkaltinamajame nuosprendyje aiskiai nurodyti teisés i bylos
nagringjimg i$ naujo.

()

OL C 408, 2022 10 24.

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunalul Olt
(Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) OZ | Lyoness Europe AG

(Byla C-455/21 ('), Lyoness Europe)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/CEE — NesgZiningos
sqlygos sutartyse su vartotojais — 2 straipsnio b punktas — Sgvoka ,,vartotojas“ — Sutartis dél narystés
lojalumo sistemoje, pagal kurig galima gauti tam tikry finansiniy privilegijy perkant prekes ir paslaugas

i$ treCiyjy Saliy prekybininky)

(2023/C 261/31)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunalul Olt

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas ir ieskovas pirmojoje instancijoje: OZ

Kita apeliacinio proceso Salis ir atsakové pirmojoje instancijoje: Lyoness Europe AG

Rezoliuciné dalis

1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaZiningy salygy sutartyse su vartotojais 2 straipsnio
b punktas
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turi bati aiskinamas taip:

savoka ,vartotojas‘, kaip ji suprantama pagal $ia nuostaty, apima fizinj asmeni, prisijungiantj prie sistemos, kuria
igyvendina komerciné bendrové ir pagal kurig, be kita ko, galima pasinaudoti finansinémis privilegijomis, kai $is fizinis
asmuo ar kiti $ioje sistemoje pagal jo rekomendacija dalyvaujantys asmenys jsigyja prekes ar paslaugas i§ Sios bendrovés
komerciniy partneriy, jei tas asmuo veikia sieckdamas su savo komercine veikla, verslu ar profesija nesusijusiy tiksly.

() OLC 452, 2021 11 8.

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato
(Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Fastweb SpA, Tim SpA, Vodafone Italia SpA, Wind Tre
SpA | Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

(Sujungtos bylos C-468/20 ('), Fastweb ir kt. (Sgskaity israsymo daZnis))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Elektroniniy rysiy tinklai ir paslaugos —
Direktyvos 2002/19/EB, 2002/20/EB, 2002/21/EB ir 2002/22/EB — SESV 49 straipsnis — Isisteigimo
laisvé — SESV 56 straipsnis — Laisvé teikti paslaugas — Nacionalinés teisés normos, kuriose nacionalinei
reguliavimo institucijai suteikta teisé nustatyti telefono rysio paslaugy teikéjams minimaly pasiiilymy
atnaujinimo ir sqskaity iSrasymo daZnj — Vartotojy apsauga — Proporcingumo principas — Vienodo
poZiiirio principas)

(2023/C 261/32)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantés: Fastweb SpA, Tim SpA, Vodafone Italia SpA, Wind Tre SpA

Kita apeliacinio proceso Salis: Autorita per le Garanzie nelle Comunicazioni

dalyvaujant: Telecom Italia SpA, Vodafone Italia SpA, Associazione Movimento Consumatori, U.Di.Con — Unione per la Difesa dei
Consumatori, Wind Tre SpA, Assotelecomunicazioni (Asstel), Eolo SpA, Coordinamento delle associazioni per la tutela dell'ambiente
e dei diritti degli utenti e consumatori (Codacons), Associazione degli utenti per i diritti telefonici — A.U.S. TEL ONLUS, Altroconsumo,
Federconsumatori

Rezoliuciné dalis

SESV 49 ir 56 straipsniai, 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy
tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direktyva), i§ dalies pakeistos 2009 m. lapkricio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/140/EB, 8 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa, 2 dalies a punktas, 4 dalies b ir
d punktai bei 5 dalies b punktas, taip pat 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/22/EB dél
universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais ir paslaugomis (Universaliyjy
paslaugy direktyva), i$ dalies pakeistos 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, 20—
22 straipsniai, siejami su proporcingumo ir vienodo pozitirio principais,

turi bati aiskinami taip:

pagal juos nedraudziamos nacionalinés teisés normos, kuriose nacionalinei reguliavimo institucijai suteikiama teisé priimti
sprendimg, judriojo telefono rysio paslaugy teikéjus jpareigojantj komercinius pasitlymus atnaujinti ir saskaitas iSrasyti ne
dazniau kaip kas keturias savaites, o fiksuotojo telefono rysio paslaugy ir su jomis susijusiy paslaugy teikéjus — tokius
pasitilymus atnaujinti ir saskaitas iSrasyti kas ménesj ar kelis, su salyga, kad, atsizvelgiant j $iy nacionalinés teisés normy
dalyka ir tiksla, $iy dviejy nagrinégjamy paslaugy kategorijy padétis yra skirtinga.

()  OLC 257,20227 4.
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2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija /
Slovakijos Respublika

(Byla C-540/21) (")

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — Kelionés paslaugy paketai ir susijusios kelionés paslaugos —
Direktyva (ES) 2015/2302 — 12 straipsnio 2—4 dalys — Nutraukta kelionés paslaugy paketo sutartis —
Neisvengiamos ir nepaprastos aplinkybés — COVID-19 pandemija — Atitinkamo keliautojo uZ kelionés
paslaugy paketq sumokéty sumy grgZinimas — GrgZinimas pinigais arba kompensavimas alternatyviu

kelionés paslaugy paketu — Pareiga grgZinti Siam keliautojui ne véliau kaip per 14 dieny nutraukus

atitinkamg sutartj — Laikina nukrypti nuo Sios pareigos leidZianti nuostata)

(2023/C 261/33)

Proceso kalba: slovaky

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama R. Lindenthal, I. Rubene, A. Tokdr
Atsakové: Slovakijos Respublika, atstovaujama B. Ricziova

Teskovés puséje jstojusi j bylg Salis: Danijos Karalysté, i§ pradziy atstovaujama V. Pasternak Jorgensen ir M. Sendahl Wolff,
véliau — M. Sendahl Wolff

Rezoliuciné dalis

1. 2020 m. geguzes 20 d. Zakon ¢. 136/2020 Z. z. (Istatymas Nr. 136/2020 Rink.) i 2018 m. geguzeés 15 d. Zakon
¢.170/2018 Z. z. o zdjazdoch, spojenych sluzbach cestovného ruchu, niektorych podmienkach podnikania v cestovnom
ruchu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov ([statymas Nr. 170/2018 Rink. dél kelionés paslaugy pakety, susijusiy
turizmo paslaugy ir tam tikry turizmo veiklai tatkomy salygy, kuriuo i3 dalies kei¢iami ir papildomi tam tikri jstatymai)
jtraukusi 33a straipsnj Slovakijos Respublika nejvykdé jai pagal 2015 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2015/2302 dél kelionés paslaugy pakety ir susijusiy kelionés paslaugy rinkiniy, kuria i§ dalies keiciami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Dircktyva 2011/83/ES bei panaikinama Tarybos
direktyva 90/314/EEB, 12 straipsnio 2 dalj, 3 dalies b punktg ir 4 dalj, siejama su Direktyvos 2015/2302 4 straipsniu,
tenkancio jsipareigojimo.

2. Priteisti i§ Slovakijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 431, 2021 10 25.

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale
Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Azienda
Nazionale Autonoma Strade SpA (ANAS) | Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

(Byla C-545/21 ('), ANAS)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Europos Sgjungos struktiiriniai fondai — Reglamentas (EB)
Nr. 1083/2006 — 2 straipsnio 7 punktas — Sqvoka ,,paZeidimas* — 98 straipsnio 1 ir 2 dalys — Valstybiy
nariy atliekamos finansinés pataisos, susijusios su nustatytais paZeidimais — Taikomi kriterijai —
Direktyva 2004/18/EB — 45 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punktas — Sqgvoka ,,sunkus profesinis
nusiZengimas®)

(2023/C 261/34)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio
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Salys pagrindinéje byloje

leskové: Azienda Nazionale Autonoma Strade SpA (ANAS)

Atsakové: Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. liepos 11 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1083/2006, nustatancio bendrasias nuostatas dél Europos regioninés
plétros fondo, Europos socialinio fondo ir Sanglaudos fondo bei panaikinancio Reglaments (EB) Nr. 1260/1999,
2 straipsnio 7 punkta

reikia aiskinti taip:

savoka ,pazeidimas®, kaip ji suprantama pagal $ig nuostata, apima veiksmus, kurie gali bati kvalifikuojami kaip
,korupciniai veiksmai“, atlikti vykdant vieSojo pirkimo sutarties sudarymo procediira, kurios tikslas — Sajungos
struktirinio fondo bendrai finansuojamy darby atlikimas, ir dél kuriy pradéta administraciné ar teisminé procediira,
iskaitant atvejus, kai nejrodyta, kad tie veiksmai tur¢jo realios jtakos konkurso dalyvio atrankos procedirai ir nebuvo
nustatyta jokios faktinés zalos Sgjungos biudzetui.

2. Reglamento 1083/2006 98 straipsnio 1 dalies b punktg
reikia aiskinti taip:
~pazeidimo®, kaip jis apibréZtas Sio reglamento 2 straipsnio 7 punkte, atveju valstybés narés, siekdamos nustatyti

taikyting finansing pataisa, privalo laikytis proporcingumo principo, atsizvelgdamos i konstatuoty pazeidimy pobudj ir
sunkuma bei jy finansinj poveikj atitinkamam fondui.

(") OL C 452,2021 11 8.

2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) BNP Paribas SA | TR

(Byla C-567/21 ('), BNP Paribas)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas civilinése ir komercinése bylose —
Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — 33 ir 36 straipsniai — Valstybéje naréje priimto teismo sprendimo
pripaZinimas — Rémimasis papildomai kitos valstybés nareés teisme — Sio sprendimo poveikis kilmés

valstybéje — Ieskinio, pareiksto prasomojoje valstybéje naréje po Sio sprendimo priémimo, priimtinumas —

Nacionalinés procesinés taisyklés, pagal kurias reikalaujama koncentruoti reikalavimus viename
teisminiame procese)

(2023/C 261/35)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: BNP Paribas SA

Kita kasacinio proceso Salis: TR

Rezoliuciné dalis

2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo 33 straipsnis, sicjamas su $io reglamento 36 straipsniu,



C 261/26 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2023 7 24

turi bati aiskinamas taip:

pagal ji draudziama, kad kilmés valstybéje naré¢je priimto sprendimo dél darbo sutarties pripazinimas prasomojoje
valstybéje naréje lemty tai, kad pastarosios valstybés narés teisme pareiksti reikalavimai bty nepriimtini dél to, kad kilmés
valstybés narés teisés aktuose numatyta procesiné visy su ta pacia darbo sutartimi susijusiy reikalavimy koncentracijos
taisyklé, nedarant poveikio prasomosios valstybés narés procesinéms taisyklems, kurios gali bati taikomos po tokio
pripazinimo.

(") OLC 471, 2021 11 22.

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Rejonowy dla
Warszawy-Woli w Warszawie (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) LS., K.S./ YYY. S.A.

(Byla C-570/21 (1), YYY. (Sgvoka ,vartotojas“))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Vartotojy apsauga — Direktyva 93/13/EEB — NesgZiningos
sqlygos sutartyse su vartotojais — Dvejopos paskirties sutartis — 2 straipsnio b punktas — Sqvoka
wvartotojas“ — Kriterijai)

(2023/C 261/36)

Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Rejonowy dla Warszawy-Woli w Warszawie

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: 1.S., K.S.

Atsakovas: YYY. S.A.

Rezoliuciné dalis

1. 1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais 2 straipsnio
b punktas

turi bati aiskinamas taip:

savoka ,vartotojas®, kaip ji suprantama pagal $ig nuostatg, apima asmenj, sudariusj paskolos sutartj i§ dalies su jo
profesine veikla susijusiam tikslui ir i§ dalies su $ia veikla nesusijusiam tikslui kartu su kitu paskolos gavéju, nevykdziusiu
profesinés veiklos, kai su verslu, prekyba ar profesija susijes tikslas yra toks ribotas, kad nevyrauja atsizvelgiant j bendra
Sios sutarties kontekstg.

2. Direktyvos 93/13 2 straipsnio b punktas
turi bati aiskinamas taip:

siekdamas nustatyti, ar asmuo patenka j sgvoka ,vartotojas“, kaip ji suprantama pagal Direktyvos 93/13 2 straipsnio
b punktg, ir konkreciai, ar $io asmens sudarytos paskolos sutarties tikslas, susijes su verslu, prekyba ar profesija, yra toks
ribotas, kad nevyrauja atsizvelgiant | bendrg Sios sutarties kontekstg, prasyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes
teismas turi atsizvelgti i visas su $ia sutartimi susijusias svarbias kiekybines ir kokybines aplinkybes, pavyzdziui, skolinto
kapitalo paskirstyma tarp profesinés veiklos ir neprofesinés veiklos ir, esant keliems paskolos gavéjams, tai, kad tik vienas
i§ juy siekia su verslu, prekyba ar profesija susijusio tikslo arba kad paskolos davéjas vartojimo reikméms skirtg paskolg
suteiké su salyga, jog dalis pasiskolintos sumos bus panaudota su profesine veikla susijusioms skoloms grazinti.

() OLC 24,2022117.
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2023 m. birzelio 8 d. Teisingumo Teismo (tre¢ioji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato
(Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) NN/ Regione Lombardia

(Byla C-636/21 (), Regione Lombardia (Rinkos rémimo priemonés, susijusios su gyviiny ligomis))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimq — Zemés iikis — Bendras rinky organizavimas — Reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 — 220 straipsnis — Rinkos rémimo priemonés, susijusios su gyviiny ligomis — Igyvendinimo
reglamentas (ES) 2019/1323 — ISskirtinés Italijos kiauSiniy ir paukstienos sektoriy rinkos rémimo
priemonés — Nacionalinés teisés aktai — Pagalbos suteikimo sqlyga — PraSymo pateikimo dieng
atitinkamoje rinkoje Zemés iikio veiklg vykdantys subjektai — Valstybiy nariy diskrecija)

(2023/C 261/37)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: NN

Atsakovas: Regione Lombardia

Rezoliuciné dalis

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés
tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB)
Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007, 220 straipsnis, siejamas su 2019 m. rugpjic¢io 2 d. Komisijos igyvendinimo
reglamentu (ES) 2019/1323 dél isskirtiniy Italijos kiausiniy ir vistienos sektoriy rinkos rémimo priemoniy,

turi bati aiskinamas taip:

pagal ji draudZiami nacionalinés teisés aktai, aiskinami ir taikomi taip, kad $iame antrajame reglamente numatytos paramos
priemonés taikomos tik tiems Zemés ukio veiklos vykdytojams, kurie paukstininkystés sektoriuje vis dar vykdé veikla
paraiSkos paramai gauti pateikimo dieng.

() OLC2 20221 3.

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunalul Cluj
(Rumunija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) SC Zes Zollner Electronic SRL | Directia Regionald
Vamalid Cluj — Biroul Vamal de Frontierd Aeroport Cluj Napoca

(Byla C-640/21 ('), Zes Zollner Electronic)

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 — Sgjungos
muitinés kodeksas — Perteklinis prekiy kiekis, nustatytas isleidus prekes — 173 straipsnis — Muitinés
deklaracijos istaisymas — Kitos prekés nei i§ pradZiy nurodytos taisytinoje deklaracijoje — 174 straipsnis —
Muitinés deklaracijos pripaZinimas negaliojancia — 42 straipsnis — Kompetentingy muitinés institucijy
skirtos sankcijos — Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446)

(2023/C 261/38)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunalul Cluj
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: SC Zes Zollner Electronic SRL

Atsakoveé: Directia Regionald Vamald Cluj — Biroul Vamal de Frontierd Aeroport Cluj Napoca

Rezoliuciné dalis

1.

2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos
muitinés kodeksas, 173 ir 174 straipsniai

turi bati aiskinami taip:

jie netaikomi tuo atveju, kai deklarantas po to, kai pateikia muitinés deklaracijg ir kai prekés isleistos, nustato, kad Sioje
deklaracijoje taip pat turéjo bati nurodytas papildomas prekiy kiekis, palyginti su tuo, kuris i§ pradziy joje nurodytas,
nes:

— viena vertus, pra§ymas pataisyti muitinés deklaracija remiantis pirmaja i§ ty nuostaty negali bati patenkintas, kai juo
sickiama pakeisti $ig deklaracija taip, kad ji apimty papildoma prekiy kieki, palyginti su tuo, kuris joje nurodytas,

— kita vertus, praSymas pripazinti muitinés deklaracija negaliojancia pagal antrajg i ty nuostaty negali bati
patenkintas, jeigu $is praSymas buvo pateiktas po to, kai prekeés isleistos, ir $is atvejis nepriskirtinas prie Europos
Komisijos remiantis $io reglamento 175 straipsniu nustatyty atvejy.

. Reglamenta Nr. 952/2013, visy pirma jo 42 straipsnj, 139 straipsnio 1 dalj ir 158 straipsnio 1 dalj,

reikia aiskinti taip:

kai deklarantas po prekiy iSleidimo nustato, kad importuoty prekiy kiekis yra didesnis, nei nurodyta jo muitinés
deklaracijoje, jis privalo pateikti nauja deklaracija dél sio papildomo kiekio. Jeigu tokios pavéluotai pateiktos deklaracijos
atveju muitiné turi taikyti nacionalinés teisés aktus, kuriuose pagal $io reglamento 42 straipsnj numatytos sankcijos,
tuomet, sickdama teisiskai kvalifikuoti galimai padaryta pazeidimg ir prireikus nustatyti sankcijas, skirtinas uz taikytiny
muity teisés akty nesilaikyma, ji turi atsizvelgti i visas reik§mingas aplinkybes, iskaitant, jei reikia, deklaranto
sazininguma, kad buity uZtikrinta, jog $ios sankcijos yra veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

() OLC 64,202227.

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Okregowy
w Warszawie (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) LM / KP

(Byla C-654/21 ('), LM (Priesieskinis dél paskelbimo negaliojanciu))

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Procesas nacionaliniame
teisme — Europos Sgjungos prekiy Zenkly teismy jurisdikcija — Reglamentas (ES) 2017/1001 —
124 straipsnis — leskinys dél teisiy paZeidimo — 128 straipsnis — PrieSieskinis dél registracijos paskelbimo
negaliojancia — Sio priesieskinio dalykas — 129 straipsnio 3 dalis — Proceso teisés normos, taikomos tokio
pat pobiidzio byloms dél nacionalinio prekiy Zenklo — Procesinés autonomijos principas)

(2023/C 261/39)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Okregowy w Warszawie
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Salys pagrindinéje byloje

leskovas: LM
Atsakovas: KP

Rezoliuciné dalis

2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 dél Europos Sajungos prekiy Zenklo
124 straipsnio d punktas, siejamas su $io reglamento 128 straipsnio 1 dalimi,

turi biiti aiskinamas taip:

priesieskinis dél Europos Sajungos prekiy Zenklo registracijos pripazinimo negaliojancia gali biti susijes su visomis teisémis,
kurias $io prekiy Zenklo savininkas igijo jregistruodamas $j prekiy Zenkla, ir Sio priesieskinio dalyko neapriboja ieskinio dél
teisiy pazeidimo apimtis.

()

OL C 64, 2022 2 7.

2023 m. birZelio 8 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje PAO Severstal
(C-747/21 P), Novolipetsk Steel PJSC (NLMK) (C-748/21 P) | Europos Komisija, Eurofer, Association
européenne de I'acier, ASBL

(Sujungtos bylos C-747/21 P ir C-748/21 P) ()

(Apeliacinis skundas — Dempingas — [gyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1328 — Tam tikry Kinijos
Liaudies Respublikos ir Rusijos Federacijos kilmés ploksciy Saltai valcuoty plieno produkty importas —
Galutinis antidempingo muitas — Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 — 18 straipsnio 1 dalis — Biitina
informacija — Nebuvimas — 9 straipsnio 4 dalis — ,MaZesnio muito taisyklé“ — Tiksliné kaina — Europos
Sgjungos pramonés pelnas — Nustatymas — Paskutiniy tipisky mety pasirinkimas — 2 straipsnio 9 dalis —
Eksporto kainos nustatymas — Sgjungos pramonei padaryta Zala — Taikymas pagal analogijq — SumaZinty
kainy skirtumo apskaiciavimas — Motyvavimas)

(2023/C 261/40)
Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: PAO Severstal (C-747/21 P), Novolipetsk Steel PJSC (NLMK) (C-748/21 P), atstovaujamos M. Krestiyanova ir avocatd
N. Tuominen

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, i§ pradziy atstovaujama K. Blanck ir J.-F. Brakeland, véliau J.-F. Brakeland; Eurofer,
Association européenne de l'acier, ASBL

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti apeliacinius skundus.

2. Priteisti i§ PAO Severstal bylingjimosi islaidas byloje C-747/21 P.

3. Priteisti i§ Novolipetsk Steel PJSC (NLMK) bylinéjimosi islaidas byloje C-748/21 P.

()

OL C 73,2022 2 14.
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BENDRASIS TEISMAS

2023 m. birZelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje TC/ Parlamentas
(Byla T-309/21) ()

(Instituciné teisé — Parlamento nariy islaidy kompensavimo ir iSmoky mokéjimo taisyklés — ISmokos,
skirtos Parlamento nariy padéjéjy islaidoms padengti — Nepagristai iSmokéty sumy susigrgZinimas —
Protingas terminas — Irodinéjimo pareiga — Teisé biiti iSklausytam — Asmens duomeny apsauga —
Reglamento (ES) 2018/1725 9 straipsnis — Pareigiiny tarnybos nuostaty 26 straipsnis)

(2023/C 261/41)

Proceso kalba: lietuviy

Salys
Ieskovas: TC, atstovaujamas advokatés D. Aukstuolytés

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas M. Ecker ir S. Toliusio

Dalykas

Remdamasis SESV 263 straipsniu, ieSkovas prasé panaikinti, pirma, 2021 m. kovo 16 d. Europos Parlamento generalinio
sekretoriaus sprendimg, kuriuo ieskovo atzvilgiu nustatomas 78 838,21 EUR skolinis reikalavimas dél nepagristai ismokéty
iSmoky, skirty Parlamento nario padéjéjo iSlaidoms padengti, taip pat nurodoma susigraZinti $ig sumag, ir, antra,
2021 m. kovo 31 d. debeto aviza Nr. 7010000523.

Rezoliuciné dalis

1. Néra pagrindo priimti sprendimo dél ieskinio, kiek juo prasoma panaikinti, pirma, 2021 m. kovo 16 d. Europos
Parlamento generalinio sekretoriaus sprendimg, kuriuo TC atZvilgiu nustatomas skolinis reikalavimas dél nepagristai
iSmokeéty imoky, skirty Parlamento nario padéjéjo islaidoms padengti, ir nurodoma susigrazinti $ig sumg, ir, antra,
2021 m. kovo 31 d. debeto aviza Nr. 7010000523, tiek, kiek jie susij¢ su laikotarpiu nuo 2016 m. balandzio 1 d. iki
lapkricio 22 d. sumokéta 28 083,67 EUR suma A darbo uzmokesciui, socialinio draudimo islaidoms ir kelionés
islaidoms padengti.

2. Panaikinti minétg 2021 m. kovo 16 d. Parlamento generalinio sekretoriaus sprendima ir 2021 m. kovo 31 d. debeto
aviza Nr. 7010000523 tiek, kiek jais nurodyta i§ TC susigraZinti laikotarpiu nuo 2015 m. geguzés 22 d. iki
2016 m. kovo 31 d. sumokétg 50 754,54 EUR sumg A darbo uzmokesciui, socialinio draudimo islaidoms ir kelionés
islaidoms padengti.

3. Priteisti i§ Parlamento bylinéjimosi islaidas.

() OLC 320, 2021 8 9.

2023 m. birZelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vallegre /| EUIPO - Joseph Phelps Vineyards
(PORTO INSIGNIA)

(Byla T-33/22) ())

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo PORTO
INSIGNIA paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas INSIGNIA — Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio
1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))

(2023/C 261/42)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Vallegre, Vinhos do Porto, SA (Sabroza, Portugalija), atstovaujama advokaty E. Armero Lavie, G. Marin Raigal ir J. Oria
Sousa-Montes
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama E. Nicolds Gémez, M. Eberl ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Joseph Phelps Vineyards LLC (St. Helena,
Kalifornija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokato S. Reinhard

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamu ieskiniu ieskové prago panaikinti 2021 m. spalio 26 d. Europos Sgjungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 894/2021-5).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Vallegre, Vinhos do Porto, SA bylin¢jimosi islaidas.

() OLC119, 2022 3 14.

2023 m. birZelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje DDR Kultur /| EUIPO — Groupe Canal+
(THE PLANET)

(Byla T-47/22) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo THE
PLANET paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas PLANETE + — Santykinis

atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001
8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2023/C 261/43)
Proceso kalba: angly
Salys
Ieskové: DDR Kultur UG (haftungsbeschrinkt) (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokatés I. Yeboah
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama A. Bosse ir D. Gdja
Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Groupe Canal+ (Isi le Mulino, Prancizija),

atstovaujama advokaciy M. Georges-Picot ir C. Cuny

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. lapkricio 25 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 2385/2020-2).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2021 m. lapkri¢io 25 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 2385/2020-2).

2. EUIPO padengia savo ir DDR Kultur UG (haftungsbeschrinkt) bylinéjimosi islaidas, patirtas vykstant procesui
Bendrajame Teisme.

3. Groupe Canal+ padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC128,2022 3 21.
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2023 m. birzelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Brooks England | EUIPO — Brooks Sports
(BROOKS ENGLAND)

(Byla T-63/22) ())

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
BROOKS ENGLAND paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas BROOKS -
Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 40/94
8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) —
Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimas i$ tikryjy — Reglamento Nr. 40/94 43 straipsnio 2 dalis (dabar —
Reglamento 2017/1001 47 straipsnio 2 dalis))

(2023/C 261/44)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Brooks England Ltd (Smedikas, Jungtiné Karalyste), atstovaujama advokaty S. Feltrinelli ir K. Manhaeve
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama T. Klee ir D. Gdja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Brooks Sports, Inc. (Siatlas, VaSingtonas,
Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty C. Spintig ir S. Pietzcker

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2021 m. lapkric¢io 22 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 2432/2020-4).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Brooks England Ltd bylinéjimosi islaidas.

() OLC 148, 2022 4 4.

2023 m. birZelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Roxtec ir Wallmax /| EUIPO — Wallmax ir
Roxtec (Mélyno kvadrato su astuoniais juodais koncentriniais apskritimais vaizdas)

(Sujungtos bylos T-218/22 ir T-219/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas, vaizduojantis mélyng kvadratq su astuoniais juodais koncentriniais
apskritimais — Absoliutus negaliojimo pagrindas — Zymuo, kurj sudaro vien prekés forma, biitina
techniniam rezultatui gauti — Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktis
(dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktis))

(2023/C 261/45)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové byloje T-218/22: Roxtec AB (Karlskrona, Svedija), atstovaujama advokaty J. Olsson ir J. Adamsson

Ieskové byloje T-219/22: Wallmax Srl (Milanas, Italija), atstovaujama advokaty F. Ferrari, L. Goglia ir G. Rapaccini
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama E. Markakis

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg T-218/22 Bendrajame Teisme: Wallmax (Milanas), atstovaujama
advokaty F. Ferrari, L. Goglia ir G. Rapaccini

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg T-219/22 Bendrajame Teisme: Roxtec (Karlskrona), atstovaujama
advokaty J. Olsson ir J. Adamsson

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindZiamais ieskiniais ieskové byloje T-218/22 ir ieskové byloje T-219/22 praso panaikinti
2022 m. vasario 10 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) antrosios apeliacinés tarybos sprendimg
(byla R 1093/2021-2).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinius.

2. Roxtec AB, Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) ir Wallmax Srl padengia savo bylingjimosi
islaidas byloje T-218/22.

3. Wallmax padengia bylinéjimosi islaidas byloje T-219/22.

(") OLC 237,2022 6 20.

2023 m. birZelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Chocolates Lacasa Internacional /| EUIPO —
Esquitino Madrid (Conguitos)

(Byla T-339/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Vaizdinis Europos
Sgjungos prekiy Zenklas ,,Conguitos“ — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas
,,Conguitos“ — Absoliutus negaliojimo pagrindas — NesqgZiningumas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
52 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar — Reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punktas) —
Santykinis negaliojimo pagrindas — NesgZiningas pasinaudojimas ankstesnio prekiy Zenklo skiriamuoju
poZymiu ar reputacija — Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis (dabar — Reglamento 2017/1001
8 straipsnio 5 dalis) — Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar — Reglamento
2017/1001 60 straipsnio 1 dalies a punktas))

(2023/C 261/46)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Chocolates Lacasa Internacional, SA (Utebas, Ispanija), atstovaujama advokaty J.-B. Devaureix, J. Vicente Martinez ir
E. Seijo Veiguela

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama D. Gdja ir J. Crespo Carrillo
Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Mariano Esquitino Madrid (Elce, Ispanija),

atstovaujamas advokaty I. Temifio Ceniceros ir F. Ortega Sanchez

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2022 m. kovo 21 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendima (byla R 601/2021-5).
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Chocolates Lacasa Internacional, SA bylinéjimosi islaidas.

() OLC 284, 2022 7 25.

2023 m. birZelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cassa Centrale | EUIPO — Bankia (BANQUI)
(Byla T-368/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
BANQUI paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas ,Bankia“ — Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio

1 dalies b punktas — Ankstesnio prekiy Zenklo skiriamasis poZymis)

(2023/C 261/47)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Cassa Centrale Banca — Credito Cooperativo Italiano SpA (Trentas, Italija), atstovaujama advokaty J. Graffer, G. Locurto ir
A. Ottolini

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama advokaty A. Ringelhann ir D. Hanf

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Bankia, SA (Madridas, Ispanija)

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praso panaikinti 2022 m. balandzio 11 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1318/2021-1).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2022 m. balandZio 11 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés
tarybos sprendima (byla R 1318/2021-1) tiek, kiek ji atmeté Cassa Centrale Banca — Credito Cooperativo Italiano SpA
prasyma, nes paraiskoje jregistruoti Zodinj prekiy Zenklg BANQUI kaip Europos Sajungos prekiy Zenkla juo buvo

zymimos 9 klasés prekés, kaip jos suprantamos pagal perzitiréty ir i§ dalies pakeista 1957 m. birzelio 15 d. Nicos sutartj
dél tarptautinés prekiy ir paslaugy Zenkly registravimo klasifikacijos.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Cassa Centrale Banca — Credito Cooperativo Italiano ir EUIPO kiekviena padengia savo bylin¢jimosi islaidas.

() OLC 303, 20228 8.
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2023 m. birzelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Société des produits Nestlé | EUIPO —
European Food (FITNESS)

(Byla T-519/22) (")
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Sprendimy panaikinimo arba jrasy anuliavimo procediira —

Sprendimo panaikinimas dél akivaizdZios EUIPO klaidos — Reglamento (ES) 2017/1001 103 straipsnio
1 dalis — AkivaizdZios klaidos nebuvimas)

(2023/C 261/48)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Nestlé SA (Vevé, Sveicarija), atstovaujama advokaty A. Jaeger-Lenz, A. Lambrecht ir A-C Salger
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: European Food SA (Pintdsesti, Rumunija),
atstovaujama advokatés I. Speciac

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2022 m. birzelio 27 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 894/2020-1).

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2022 m. birzelio 27 d. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés
tarybos sprendima (byla R 894/2020-1).

2. EUIPO padengia savo ir Société des produits Nestlé SA patirtas bylinéjimosi iSlaidas.

3. European Food SA padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OLC 398,202210 17.

2023 m. birZelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sanity Group /| EUIPO — AC Marca Brands
(Sanity Group)

(Byla T-541/22) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
,Sanity Group* paraiska — Ankstesnis vaizdinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas SANYTOL — Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Kenkimas reputacijai — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio
5 dalis)

(2023/C 261/49)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Sanity Group GmbH (Berlynas, Vokietija), atstovaujama advokaty B. Koch ir V. Wolf
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama T. Klee

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: AC Marca Brands, SL (Barselona, Ispanija),
atstovaujama advokaty D. Pellisé Urquiza ir J. C. Quero Navarro
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Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieskové praso panaikinti 2022 m. birzelio 22 d. Europos Sajungos intelektinés
nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 2107/2021-1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Sanity Group GmbH bylin¢jimosi islaidas.

() OL C 408, 2022 10 24.

2023 m. birZelio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laboratorios Ern /| EUIPO — BRM Extremities
(BIOPLAN)

(Byla T-543/23) (")
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
BIOPLAN paraiska — Ankstesnis nacionalinis Zodinis prekiy Zenklas BIOPLAK — Santykinis atsisakymo

registruoti pagrindas — Prekiy panasumo nebuvimas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento
(ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2023/C 261/50)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Laboratorios Ern, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokatés S. Correa Rodriguez
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama J. Ivanausko

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis: BRM Extremities Srl (Milanas, Italija)

Dalykas
SESV 263 straipsniu grindziamu ieskiniu ieSkové praso panaikinti 2022 m. birzelio 6 d. Europos Sajungos intelektinés

nuosavybés tarnybos (EUIPO) penktosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 2147/2021-5).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Kiekviena 3alis padengia savo bylingjimosi islaidas.

()  OL C 408, 2022 10 24.

2023 m. balandZio 26 d. pareikstas ieskinys byloje WS/ EUIPO
(Byla T-221/23)
(2023/C 261/51)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovas: WS, atstovaujamas lawyer H. Tettenborn

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybeés tarnyba (EUIPO)
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Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti atrankos procediirg EXT/22/08/AD6/DTD-Verslo analitikas;

— subsidiariai panaikinti galuting 2022 m. birzelio 30 d. atrankos komisijos atrankos sprendimo per procediirg
EXT/22/08/AD6/DTD-Verslo analitikas nepriimti ieskovo paraiskos, versija, pateiktg po to, kai EUIPO 2022 m. sausio 16 d.
atmeté 2022 m. rugséjo 28 d. ieSkovo skundg, pateikta remiantis Tarnybos nuostaty 90 straipsnio 2 dalimi;

— nurodyti EUIPO sumokéti ieSkovui Bendrojo Teismo nuoZzitira tinkamg kompensacijg turtinei ir neturtinei Zalai atlyginti,
kurig ieskovas patyre dél atrankos komisijos per atrankos procediirg EXT/22/08/AD6/DTD-Verslo analitikas, gin¢ijamos
pirmoje jtraukoje, priimto sprendimo;

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EUIPO paZeidé savo pareigg jgyvendinti Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2018/1725 (') 4 straipsnio 1 dalies a, d ir f punktus bei 2 dalj, 17 straipsnio 3 dalj ir 33 straipsnio
b punkta, taip pat Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (3 5 straipsnio 1 dalies a, d, f punktus ir
2 dalj, 15 straipsnio 3 dalj ir 32 straipsnio 1 dalies b punktg bei pranesimg apie laisva darbo vieta.

— §j teiginj ieskovas ypac grindzia nurodydamas, kad EUIPO ir atrankos komitetas tinkamai nejvertino jo tinkamumo
eiti pareigas, nes nesivadovavo naujausiomis jo pateikty dokumenty versijomis.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad atrankos komisija padaré akivaizdzia vertinimo klaida, nes tikrindama
jo kvalifikacinius gebéjimus jo atsakymams j 1-5 klausimus neskyré maksimalaus galimo baly skaiciaus.

— Savo teiginj jis pagrindzia isdéstydamas ir paaiskindamas gebéjimus ir patirtj, kuriuos jis nurodé atsakydamas j iuos
klausimus.

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sgjungos
institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo
panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018, p. 39).

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 116, 2016, p. 1).

2023 m. geguzés 3 d. pareikstas ieskinys byloje LW / Komisija
(Byla T-232/23)
(2023/C 261/52)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: LW, atstovaujama advokaty S. Birenbaum De Guchteneere ir M. Tournay

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2020 m. vertinimo ataskaitg;

— prireikus panaikinti 2022 m. liepos 13 d. apeliacinio vertintojo sprendima, kuriuo buvo patvirtinta 2020 m. vertinimo
ataskaita ir atmesta 2022 m. kovo 11 d. apeliacija (registracijos Nr. 507857);

— prireikus panaikinti 2023 m. sausio 24 d. paskyrimy tarnybos sprendima, kuriuo buvo atmestas 2022 m. rugséjo 7 d.
rastu pateiktas skundas (registracijos Nr. R[422/22);

— priteisti patirtos neturtinés Zalos kompensacija;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindZiamas Pareiginy tarnybos nuostaty 43 straipsnio, 2013 m. gruodzio 16 d. Komisijos
sprendimo dél Pareigiiny tarnybos nuostaty 43 straipsnio bendryjy igyvendinimo nuostaty ir Pareigiiny tarnybos
nuostaty 44 straipsnio pirmos pastraipos taikymo tvarkos (C(2013) 8985 final) (toliau — BIN), 2 straipsnio 3 dalies, BIN
5, 6 ir 7 straipsniy paZeidimu, akivaizdZia vertinimo klaida, piktnaudziavimu jgaliojimais ir gero administravimo
principo pazeidimu.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas SESV 296 straipsnio, ES pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 2 dalies ir
Pareigliny tarnybos nuostaty 25 straipsnio paZzeidimu, pareigos motyvuoti pazeidimu, akivaizdzia klaida ir gero
administravimo principo pazeidimu.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas proporcingumo principo pazeidimu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas ES pagrindiniy teisiy chartijos 21 straipsnio 1 dalies ir Pareiginy tarnybos
nuostaty 1d straipsnio 1 dalies pazeidimu, taip pat riipestingumo pareigos pazeidimu.

2023 m. geguzés 15 d. pareikstas ieskinys byloje Acampora ir kt. | Komisija
(Byla T-261/23)
(2023/C 261/53)

Proceso kalba: italy

Salys
leskovai: Roberto Acampora (Neapolis, Italija) ir kiti 172 ie$kovai, atstovaujami awvocata E. lorio

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2023 m. sausio 27 d. Europos Komisijos aisky sprendimg (EMPL.C.1/BPM/kt (2023) 633265), kuriuo buvo
atmestas praymas leisti susipazinti (GestDem Nr. 2023/0263) su 2022 m. liepos 15 d. papildomu oficialiu pranesimu,
kurj Europos Komisija skyré Italijos Respublikai, ir su pastarosios atsakymu vykstant pazeidimo procediirai 2016/4081,
susijusiai su nacionalinés teisés akty, reglamentuojanciy garbés teis¢jy teikiamas paslaugas, suderinamumu su Sgjungos
teise, ir su Italijos atsakymu;

— panaikinti 2023 m. kovo 15 d. Europos Komisijos netiesioginj sprendima atmesti praSyma patvirtinti aisky sprendimy
patikslinant, kad ji dél administraciniy prieZas¢iy negali atsakyti | patvirtinimo prasyma ir kad ji negali nurodyti, ar (ir
kuriuo momentu) bus pateiktas aiskus atsakymas;

— priteisti i§ Europos Komisijos, priestaravimo atveju, bylin¢jimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai remiasi trimis pagrindais.

1. Ieskinio pirmasis pagrindas susij¢ su ieskinio priimtinumu. Ieskovai veikia naudodamiesi savo, kaip Sajungos pilieciy,
bendraja teise j institucijy veiksmy skaidruma siekiant gauti biiting informacija remiantis 2001 m. geguzés 30 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1049/2001 dél galimybés visuomenei susipaZinti su Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos dokumentais (!) visiems Sajungos pilie¢iams suteikta teise.

Be to, susipazinimas su papildomu oficialiu pranesimu leisty ieSkovams konkreciai jgyvendinti savo teise j informacija ir
po beveik septyneriy mety suzinoti priezastis, dél kuriy Komisija dar nepateiké pagristos nuomonés. Visy pirma
Komisija 2023 m. sausio 27 d. priemé aisky atsisakymo leisti susipaZzinti sprendimg, véliau — 2023 m. kovo 15 d.
netiesioginj atsisakymo sprendima, kuriame ji patikslino, kad ji dél administraciniy priezasc¢iy negali atsakyti j prasyma
patvirtinti 2023 m. sausio 27 d. sprendima ir kad ji nezino ar (ir kada) i ji atsakys.

2. leskinio antrasis pagrindas grindZiamas principy, susijusiy su galimybe susipaZinti su Sajungos institucijy aktais,
jtvirtinty ESS 1 straipsnio antroje pastraipoje, Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 42 straipsnyje ir Reglamento
(EB) Nr. 1049/2001 4 straipsnio 2 dalies trecioje jtraukoje, pazeidimu — egzistuoja bendrasis susipazinimo su
2022 m. liepos 15 d. papildomu oficialiu pranesimu interesas.

3. Ieskinio treciasis pagrindas grindZiamas pareigos motyvuoti Sgjungos institucijy teisés aktus pazeidimu. Komisija
pazeidé motyvavimo srities principus, nes ji pateiké tik visiskai bendro pobtidzio ir stereotipinius argumentus dél
prieZasciy, kodél 2022 m. liepos 15 d. oficialaus pranesimo ir Italijos atsakymo atskleidimas kelty pavojy ,pasitikéjimo
atmosferai; atsakyme pateikiama stereotipinio pobtidzio formuluoté, kurioje yra tik labai mazai argumenty, kurie leisty
ieskovams ir Bendrajam Teismui vykdyti realig atsisakymo, kuris nepakankamai motyvuotas, motyvy kontrolg, ypac kiek
tai susij¢ su argumentais, dél kuriy negalima bent i§ dalies atskleisti aktus, nes papildomas oficialus pranesimas jau i3
dalies buvo atskleistas 2022 m. liepos 15 d. pazeidimy pakete, nors i§ jo negalima suprasti nei Italijos atZvilgiu
suformuluoty papildomy kaltinimy turinio, nei priezasciy.

2023 m. sausio 27 d. aiskus sprendimas, kuriame pateikiamas skundziamas atsisakymas leisti susipazinti, aiSkiai
neatskleidzia jj pagrindzianc¢iy motyvy, jy teisinio pagrindo, faktiniy aplinkybiy ir to, kaip buvo atsizvelgta | jvairius
svarbius interesus, nes $is atsisakymas kelia pavojy Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 17 ir 47 straipsniuose
jtvirtinty teisiy jgyvendinimui, todél, kadangi Siuo aktu jtvirtintas Sutartimi numatytos ieskovy teisés apribojimas,
motyvavimas turi bati aiSkesnis, tikslesnis ir i§samesnis, kad baty galima aiSkiau suprasti atliktus pasirinkimus.
2023 m. kovo 15 d. netiesioginiame sprendime visiskai néra motyvy ir sine die atidétas Komisijos sprendimas.

Atsisakymas leisti susipazinti su nurodytais dokumentais yra juo labiau nepateisinamas atsizvelgiant | tai, kad
2022 m. liepos 15 d. papildomas oficialus pranesimas neoficialiai buvo paskelbtas Facebook puslapyje, prie kurio yra
prisijunge tikstanciai garbés teiséjy.

() OLL 145, 2001, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 3 t, p. 331.

2023 m. geguzés 30 d. pareikstas ieSkinys byloje Hexal /| Komisija
(Byla T-299/23)
(2023/C 261/54)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Hexal AG (Holckirchenas, Vokietija), atstovaujama Rechtsanwalt A. Meier

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima ir

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
leskinys, pareikstas dél 2023 m. geguzés 2 d. Komisijos igyvendinimo sprendimo C(2023)3067 final, kuriuo i§ dalies

keiciamas Sprendimu C(2014)601(final) suteiktas Zmonéms skirto vaisto ,Tecfidera — Dimetilfumaratas“ rinkodaros
leidimas, grindziamas dviem pagrindais.

Pateikdama pirmajj ieskinio pagrindg ieskové nurodo akivaizdy Reglamento (EB) Nr. 726/2004 (') 14 straipsnio 11 dalies
pazeidimg, nes nauja Tecfidera terapiné indikacija patvirtinta ne per pirmuosius astuonerius metus nuo leidimo i§davimo,
o véliau.

Pateikdama antrgjj ieskinio pagrinda ieskové teigia, kad buvo padaryta akivaizdi vertinimo klaida aiskinant Teisingumo
Teismo sprendimg sujungtose bylose C-438/21 P—C-440/21 P (%) ir kad dél to Komisija padaré teisés klaida, kai pri¢jo prie
i$vados, kad Tecfidera netaikomas tas pats bendras leidimas kaip Fumaderm.

() 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos leidimy dél Zmonéms
skirty ir veterinariniy vaisty i§davimo ir priezitiros tvarka ir steigiantis Europos vaisty agentiira (OL L 136, 2004, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 34 t., p. 229).

(2023 m. kovo 16 d. Sprendimas Komisija ir kt. / Pharmaceutical Works Polpharma, C-438/21 P-C-440/21 P, EU:C:2023:213.

2023 m. geguzés 30 d. pareikstas ieskinys byloje Red Bull ir kt. | Komisija
(Byla T-306/23)
(2023/C 261/55)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovés: Red Bull GmbH (Fuschl am See, Austrija), Red Bull France SASU (ParyZzius, Prancizija), Red Bull Nederland BV
(Amsterdamas, Nyderlandai), atstovaujamos Rechtsanwilte H. Wollmann, F. Urlesberger, J. Schindler ir F. Dethmers

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2023 m. kovo 8 d. Komisijos sprendimg atlikti patikrinimg C (2023) 1689 final;

— panaikinti visas Komisijos per patikrinima nustatytas priemones; visy pirma pripazinti vykdoma patikrinima neteisétu
ir nurodyti Komisijai grazinti visas dokumenty kopijas, kurias ji padaré ir paémé per patikrinima; ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi $iais penkiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: akivaizdus sprendimo atlikti patikrinimg nepagristumas
Sprendimo atlikti patikrinimg 1 straipsnis turi biti panaikintas, nes jame isdéstyti priekaistai yra akivaizdziai nepagristi.
Net darant prielaidg, kad Komisijos nurodytos aplinkybés yra teisingos (quod non), remiantis suformuota Teisingumo

Teismo jurisprudencija, pacios Komisijos gairémis ir vieSai prieinama informacija, kurig ji turéjo prie§ priimdama
sprendima atlikti patikrinimg, Sios aplinkybés nerodo SESV 101 ar 102 straipsniy pazeidimo.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas: nepakankami pozymiai sprendimui atlikti patikrinima priimti

Atrodo, kad priimdama sprendima Komisija neturéjo antikonkurenciniy veiksmy pakankamy jrodymuy, kurie pateisinty
patikrinima.

3. Trediasis ieskinio pagrindas: nepakankamas motyvavimas ir netikslumai sprendime atlikti patikrinima

Sprendimo atlikti patikrinimg 1 straipsnis turi bati panaikintas, nes yra nepakankamai motyvuotas ir jame pateiktas
neapibréztas ir netikslus patikrinimo dalyko aprasymas, todél ieskovés negali nedviprasmiskai nustatyti savo
bendradarbiavimo pareigy atliekant patikrinima.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas: proporcingumo principo pazeidimas

Sprendimo atlikti patikrinima 1 straipsnis ir kiti susije sprendimai, kuriuos Komisija priémeé atlikdama patikrinima, turi
bati panaikinti dél proporcingumo principo pazeidimo. Tai visy pirma taikoma Komisijos nurodymui neribota laikg
vykdyti patikrinima atsakovés patalpose Briuselyje, pernelyg ribojant ieskoviy teises.

5. Penktasis ieskinio pagrindas: esminiy procediiriniy taisykliy ir teisés j gynyba pazeidimas

Komisija neuztikrino, kad kompetentingos Austrijos institucijos turéty visas priemones vykdyti joms priskirta kontrole
del ieskoviy pagrindiniy teisiy paisymo per patikrinima. Taigi Komisija pazeidé esmines procediirines taisykles ir
apribojo ieskoviy teises i gynyba. Be to, Komisija nepaisé Pagrindiniy teisiy chartijoje jtvirtintos ieskoviy teisés j advokato

pagalba.
2023 m. birzelio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Aliud Pharma | Komisija
(Byla T-309/23)
(2023/C 261/56)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Aliud Pharma GmbH (Laichingenas, Vokietija), atstovaujama Rechtsanwalt P. von Czettritz

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima ir

— priteisti i§ Europos Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskinys, pareikstas dél 2023 m. geguzés 2 d. Komisijos igyvendinimo sprendimo C(2023)3067 final, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimu C(2014)601(final) suteiktas Zmonéms skirto vaisto ,Tecfidera — Dimetilfumaratas“ rinkodaros
leidimas, 1, 2 ir 3 straipsniy, grindZiamas dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas: akivaizdi vertinimo klaida ir piktnaudziavimas jgaliojimais, aiskinant Teisingumo Teismo
sprendima sujungtose bylose C-438/21 P-C-440/21 P ()



C 261/42 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2023 7 24

Tame sprendime Teisingumo Teismas i$nagrinéjo tik 2013 m. Zmonéms skirty vaisty komiteto (CHMP) vertinimg ir
2014 m. sausio 30 d. Komisijos sprendima. Vis délto per ta laikg 2021 m. lapkri¢io 11 d. CHMP atliko nauja dviejy
vaisto sudétyje esanciy medziagy mokslinj vertinima, i kurj Teisingumo Teismas niekaip neatsizvelgé nagrinédamas, ar
2018 m. liepos 30 d. EMA sprendimas dél vaisto nepatvirtinimo buvo pagristas. Vis délto, remiantis $ia vertinimo
ataskaita, akivaizdu, kad viena medziaga yra ne veiklioji, o pagalbiné medziaga, todél vaistui taikomas bendras
vertinimas, atliktas i§duodant pirmajj leidima.

2. Antrasis ieskinio pagrindas: akivaizdi vertinimo klaida, pagal Reglamento (EB) Nr. 726/2004 (3 14 straipsnio 11 dalj
vieniems metams pratesiant prekybos apsaugos laikotarpi.

Reglamento (EB) Nr. 726/2004 14 straipsnio 11 dalyje nustatyta, kad nauja terapiné indikacija, palyginti su esamais
gydymo bidais teikianti didele kliniking nauda, turi bati patvirtinta per pirmuosius astuonerius metus nuo pirmojo
leidimo i8davimo; Siuo atveju taip néra, nes pirmasis leidimas buvo isduotas 2014 m. sausio 30 d., o nauja indikacija
patvirtinta tik 2022 m. geguzés 13 d. Taigi nejvykdyta iSankstiné salyga, kad biity galima pagal Reglamento (EB)
Nr. 726/2004 14 straipsnio 11 dalj vieniems metams pratesti prekybos apsaugos laikotarpi.

') 2023 m. kovo 16 d. Sprendimas Komisija ir kt. / Pharmaceutical Works Polpharma, C-438/21 P—C-440/21 P, EU:C:2023:213.

2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 726/2004, nustatantis Bendrijos leidimy dél Zmonéms
skirty ir veterinariniy vaisty i§davimo ir priezitiros tvarka ir isteigiantis Europos vaisty agentira (OL L 136, 2004, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 34 t., p. 229).

——
-

2023 m. birZelio 7 d. pareikstas ieskinys byloje Naturgy Energy Group [ EUIPO — Global Power Service
(gps global power service)

(Byla T-312/23)
(2023/C 261/57)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany
Salys
Ieskové: Naturgy Energy Group, SA (Madridas, Ispanija), atstovaujama abogado J. Mora Cortés
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Global Power Service SpA (Verona, Italija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy zenklo ,gps global power service paraiska —
Registracijos paraiska Nr. 18 001 007

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. kovo 1 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 505/2022-4

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti arba pakeisti ginc¢ijama sprendima, kiek juo atmesta apeliacija R 505/2022-4 ir leista prekiy Zenkla, dél kurio
kilo gincas, jregistruoti visoms prasomoms prekéms ir paslaugoms;

— priteisti i§ EUIPO ir jstojusios i bylg 3alies (jei tokia biity Sioje byloje) bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtas vykstant
procediiroms EUIPO ,Operacijy“ departamente ir Ketvirtojoje apeliacinéje taryboje.
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Pagrindas, kuriuo remiamasi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2023 m. birZelio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Adeva / EUIPO — Sideme (MAISON CAVIST.)
(Byla T-313/23)
(2023/C 261/58)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: pranciizy
Salys
Ieskové: Adeva (Mitry-Mory, Pranctizija), atstovaujama advokato S. Drillon

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Société Industrielle d’Equipement Moderne SA (Sideme) (Levallois-Perret, Pranciizija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas MAISON CAVIST. — Europos Sajungos prekiy
zenklas Nr. 18 293 519

Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. kovo 31 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1623/2022-2

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima tiek, kiek juo buvo atmesta bendrovés Adeva apeliacija,

— atmesti Sideme prasyma dél Europos Sajungos prekiy Zenklo MAISON CAVIST. Nr. 18 293 519 registracijos
panaikinimo.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2023 m. birZelio 8 d. pareikstas ieSkinys byloje Tiendanimal / EUIPO (CRIADORES)
(Byla T-314/23)
(2023/C 261/59)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Tiendanimal Comercio Electronico de Articulos para Mascotas, SL (Malaga, Ispanija), atstovaujama abogada T. Gonzélez
Martinez

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)
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Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinis Europos Sajungos prekiy Zenklo CRIADORES paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 186 334

Gincijamas sprendimas: 2023 m. kovo 27 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 798/2021-5

Reikalavimai

leskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,
— leisti jregistruoti gincijama prekiy Zenklg priskiriant prie 5 ir 31 klasés,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty pazeidimas.

2023 m. birZzelio 9 d. pareikstas ieskinys byloje Hanns Pfriem /| EUIPO — U-Control (UC)
(Byla T-316/23)
(2023/C 261/60)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Teskovas: Hanns Pfriem (Sveinfurtas, Vokietija), atstovaujamas advokato M. Piitz-Poulalion
Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: U-Control Srl (Torrile, Italija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: tarptautinio vaizdinio prekiy Zenklo UC, kurio registracija galioja Europos Sajungoje,
paraiska — Europos Sajungoje galiojanti tarptautiné registracija Nr. 1 569 179

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. kovo 16 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1404/2022-4

Reikalavimai
leskovas Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— pripazinti, kad visi protesto Nr. B3146448 reikalavimai yra pagristi ir atmesti ieskinj dél visy gincijamy prekiy ir
paslaugy,

subsidiariai,
grazinti bylg Apeliacinei tarybai nagrinéti i§ naujo,

— priteisti i§ EUIPO ieskovo patirtas bylinéjimosi islaidas.
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Pagrindai, kuriais remiamasi
— Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio pazeidimas.
— Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2018625 27 straipsnio 2 dalies, siejamos su 8 straipsnio 3 dalimi, paZeidimas.

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto, siejamo su 33 straipsnio
5 dalimi, pazeidimas.

2023 m. birZzelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje J&B / EUIPO — Ergiin (J6B BRO)
(Byla T-31823)
(2023/C 261/61)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy
Salys
Ieskoveé: J&B Ltd (Roud Taunas, D. Britanijos Mergeliy Salos), atstovaujama advokaty C. Thomas ir B. Reiter

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Engin Ergiin (Zolingenas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikes asmuo: ieskoveé

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo J&B BRO paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 310 846

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. balandzio 12 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2012/2022-1

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,
— atmesti protestg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2023 m. birZelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje The Not Company /| EUIPO (NOT MILK)
(Byla T-320/23)
(2023/C 261/62)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: The Not Company SpA (Santjagas, Cilé), atstovaujama abogados 1. Valdelomar Serrano, J. Rodriguez-Fuensalida
y Carnicero, P. Ramells Higueras, A. Figuerola Moure ir P. Mufioz Moreno
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo NOT MILK paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 508 169

Gincijamas sprendimas: 2023 m. kovo 28 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2233/2022-2

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— patvirtinti, kad Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai, taip pat
7 straipsnio 2 dalis gin¢ijamame sprendime buvo taikomi klaidingai,

— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— nurodyti testi gincijamo prekiy Zenklo priskyrimo prie 29 ir 32 klasiy nagrinéjimga ir véliau jj jregistruoti.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto paZeidimas,
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas,

— Vienodo potziiirio ir gero administravimo principy pazeidimas.

2023 m. birZelio 12 d. pareikstas ieskinys byloje VN / Komisija
(Byla T-322/23)
(2023/C 261/63)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovas: VN, atstovaujamas avocats A. Champetier ir S. Rodrigues

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti §j ieskinj priimtinu ir pagristu;
todel:

— panaikinti 2022 m. rugpjucio 4 d. Komisijos sprendimg, véliau pakeista 2022 m. rugsé¢jo 8 d. sprendimu, dél visy
$eimos iSmoky — skaiCiuojant jas nuo 2015 m. sausio 1 d., i$mokéjimo ieskovo stinaus motinai;

— panaikinti 2022 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendima, i$skyrus su juo susijusj sprendimg ismokéti ieskovui uz jo siiny
mokymosi islaidas;
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— atitinkamai atsizvelgiant j principa, pagal kurj Teisingumo Teismas negali institucijoms duoti privalomy nurodymy,
iSmoketi ieskovui atitinkama suma (i§laikomo vaiko i§moka, Seimos i$moka, ikimokyklinio ugdymo i$moka laikotarpiu
nuo 2015 m. rugséjo 1 d. iki 2016 m. rugpjicio 31 d.);

— atgaline data uzZ laikotarpj nuo 2015 m. balandzio 1 d. iki 2023 m. birZelio mén. (turint omenyje, kad administracija
jau mokéjo minétas imokas ieskovui penkis ménesius, nuo 2015 m. balandzio mén. iki 2015 m. rugséjo mén.
imtinai);

— kartu su palikanomis, skai¢iuojamomis nuo 2015 m. lapkric¢io mén., taikant sudéting viduting meting paltikany
normg, atitinkancia 2022 m. ECB nustatyta viesaja paltikany norma;

— ir mokéti atitinkamas sumas ateityje nuo 2023 m. liepos mén.
— prireikus, panaikinti 2023 m. kovo 2 d. Komisijos sprendimg atmesti 2022 m. lapkric¢io 4 d. ieskovo skunda;

— priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas Europos Sajungos pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 1 ir 2 straipsniy
pazeidimu, akivaizdziomis teisés klaidomis, padarytomis taikant Siuos straipsnius, atsizvelgiant | tai, kad néra teismo

sprendimo, kuriuo ieskovo stinaus globa paskirta jo motinai.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas teiséty likes¢iy principo pazeidimu.

2023 m. birzelio 13 d. pareikstas ieskinys byloje J. Garcia Carrién | EUIPO — Calipso (LimoLife)
(Byla T-324/23)
(2023/C 261/64)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: ispany

Salys
leskové: ]. Garcia Carridn, SA (Chumilja, Ispanija), atstovaujama abogado J. Mora Cortés
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Calipso SRL (Afumacis, Rumunija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy Zenklo ,LimoLife* paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 352 014

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2023 m. kovo 7 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1258/2022-1

Reikalavimai

leskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti arba pakeisti ginc¢ijama sprendima, kiek juo atmesta apeliacija R 1258/2022-1, atmestas protestas
Nr. B 3 142 838 ir leista prekiy zenkl, dél kurio kilo gincas, jregistruoti visoms prasomoms prekéms ir paslaugoms;

— priteisti i§ EUIPO ir jstojusios i bylg 3alies (jei tokia biity Sioje byloje) bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtas vykstant
procediiroms EUIPO ,Operacijy“ departamente ir Pirmojoje apeliacinéje taryboje.
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Pagrindas, kuriuo remiamasi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2023 m. birZelio 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje QZ / EIB
(Byla T-569/22) ()
(2023/C 261/65)
Proceso kalba: angly

Antrosios kolegijos pirmininké nutartimi nurodé iSbraukti bylg i§ registro.

(") OL C 451, 2022 11 28.
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KLAIDU ISTAISYMAS

Pranesimo Oficialiajame leidinyje apie byla T-302/22 klaidy iStaisymas
(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 276, 2022 m. liepos 18 d.)

(2023/C 261/66)

Pranesimas OL apie bylg T-302/22, Vinokurov / Taryba turi buti toks:

2022 m. geguzés 23 d. pareikstas ieskinys byloje Vinokurov | Taryba
(Byla T-302/22)
(2022/C 276/21)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskovas: Alexander Semenovich Vinokurov (Maskva, Rusija), atstovaujamas avocats E. Epron ir J. Choucroun

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti §j ieskinj dél panaikinimo priimtinu ir pagristu;

— i§ dalies panaikinti 2022 m. kovo 9 d. Tarybos sprendimg (BUSP) 2022/397 ('), kuriuo i§ dalies keiciamas
Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant { veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos
teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba i juos késinamasi, kiek tai susij¢ su Alexander
Vinokurov;

— 1§ dalies panaikinti 2022 m. kovo 9 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) 2022/396 (%, kuriuo igyvendinamas
Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 dél ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant | veiksmus, kuriais kenkiama
Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei arba { juos késinamasi, kiek tai susij¢ su Alexander
Vinokurov;

— nurodyti Europos Sgjungos Tarybai sumokéti visas bylinéjimosi islaidas;

— uztikrinti ieSkovui visas kitas teises, pritaikyti kitas priemones ir imtis kity veiksmy, kuriy reikia.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad nenurodyta pakankamai tiksliy ir konkre¢iy motyvy, pagrindzianciy
skundziama akty. Grisdamas §j ieskinio pagrindg ieskovas, be kita ko, teigia, kad Tarybos motyvuose nurodyti veiklos
sektoriai, o Sprendime BUSP 2022397 nurodyti kriterijai susije tik su konkre¢iais asmenimis. Ieskovas taip pat teigia,
kad kriterijus, susijes su dideliy pajamy uztikrinimu, netikslus, ir kad nurodyti motyvai neatitinka jokiy svarbiy Tarybos
nurodyty kriterijy. Galiausiai ieskovas mano, kad pagrindas, susijes su veiksmy ar politikos rémimu ar jgyvendinimu,
skiriasi nuo reik§mingo kriterijaus, kuris yra ,materialiné ar finansiné“ parama Rusijos Federacijos Vyriausybei.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Taryba padaré akivaizdzia vertinimo klaida, susijusia su jos taikytais
atitinkamais kriterijais, t. y. materialine ar finansine parama Rusijoje sprendimus priimantiems asmenims, pasinaudojimu
Rusijos Federacijos vyriausybe arba reik§mingu $ios vyriausybés pajamy Saltiniu.
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3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas proporcingumo principo pazeidimu, nes i$plétus jtraukimo kriterijus dabar
galima nubausti asmenis, nesusijusius su padétimi Ukrainoje. Taigi teigiama, kad Taryba nurodo, jog tam tikri veiklos
sektoriai teikia esminius pajamy 3altinius, taciau neatsizvelgia nei i ieSkovo rinkos dalj Siuose sektoriuose, nei i jo
kapitalo dalj minétose jmonése.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas ieskovo teisés j gynyba ir teisés | veiksminga teisming gynybg pazeidimu.

(')  Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/397 2022 m. kovo 9 d. kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2014/145/BUSP dél ribojamyjy
priemoniy, taikytiny atsizvelgiant i veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir nepriklausomybei
arba | juos késinamasi (OL L 80, 2022, p. 31).

()  Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2022/396 2022 m. kovo 9 d. kuriuo jgyvendinamas Reglamentas (ES) Nr. 269/2014 de¢l
ribojamyjy priemoniy, taikytiny atsizvelgiant j veiksmus, kuriais kenkiama Ukrainos teritoriniam vientisumui, suverenitetui ir
nepriklausomybei arba j juos késinamasi (OL L 80, 2022, p. 1).
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	Byla C-322/22, Dyrektor Izby Administracji Skarbowej we Wrocławiu: 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Naczelny Sąd Administracyjny (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) E. / Dyrektor Izby Administracji Skarbowej we Wrocławiu (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Lojalaus bendradarbiavimo principas – Veiksmingumo principas – Valstybės narės mokestis, renkamas pažeidžiant Sąjungos teisę – Pažeidimas, konstatuotas priėmus Teisingumo Teismo sprendimą – Teisė į palūkanas už permoką – Nacionalinės teisės normos, pagal kurias teisė į palūkanas apribojama laikotarpiu iki trisdešimtos dienos nuo Teisingumo Teismo sprendimo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje)
	Byla C-407/21, UFC – Que choisir ir CLCV: 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d'État (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Union fédérale des consommateurs – Que choisir (UFC – Que choisir), Consommation, logement et cadre de vie (CLCV) / Premier ministre, Ministre de l’Économie, des Finances et de la Relance (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Kelionės paslaugų paketai ir susijusių kelionės paslaugų rinkiniai – Direktyva (ES) 2015/2302 – 12 straipsnio 2–4 dalys – Nutraukta kelionės paslaugų paketo sutartis – Neišvengiamos ir nepaprastos aplinkybės – COVID-19 pandemija – Atitinkamo keliautojo sumokėtų sumų, susijusių su kelionės paslaugų paketu, grąžinimas – Pinigų sumos grąžinimas arba lygiavertė kompensacija kupono forma – Pareiga suteikti kompensaciją šiam keliautojui ne vėliau kaip per 14 dienų nutraukus atitinkamą sutartį – Laikina šios pareigos išimtis – Pagal nacionalinę teisę priimto sprendimo padarinių pakeitimas laiko atžvilgiu ir šiai pareigai prieštaraujančių nacionalinės teisės aktų panaikinimas)
	Byla C-408/21 P: 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) sprendimas byloje Europos Sąjungos Taryba / Laurent Pech, Švedijos Karalystė (Apeliacinis skundas – Galimybė susipažinti su dokumentais – Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 – 4 straipsnio 2 dalies antra įtrauka – Teisinių nuomonių apsauga – 4 straipsnio 3 dalies pirma pastraipa – Sprendimų priėmimo proceso apsauga – Atsisakymas leisti susipažinti su visa Europos Sąjungos Tarybos Teisės tarnybos teisine nuomone)
	Sujungtos bylos C-430/22 ir C-468/22, VB ir kt. (Nuteistojo in absentia informavimas): 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas (Spetsializiran nakazatelen sad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) baudžiamojoje byloje prieš VB (C-430/22), VB (C-468/22) (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teismų bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose – Direktyva (ES) 2016/343 – 8 straipsnio 4 dalis – Teisė dalyvauti nagrinėjant bylą teisme – Procesas, kuriame byla nagrinėjama už akių – Bylos nagrinėjimo atnaujinimas – Asmens, nuteisto jam nedalyvaujant, informavimas apie teisę į bylos nagrinėjimą iš naujo)
	Byla C-455/21, Lyoness Europe: 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunalul Olt (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) OZ / Lyoness Europe AG (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Direktyva 93/13/CEE – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – 2 straipsnio b punktas – Sąvoka „vartotojas“ – Sutartis dėl narystės lojalumo sistemoje, pagal kurią galima gauti tam tikrų finansinių privilegijų perkant prekes ir paslaugas iš trečiųjų šalių prekybininkų)
	Sujungtos bylos C-468/20, Fastweb ir kt. (Sąskaitų išrašymo dažnis): 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Fastweb SpA, Tim SpA, Vodafone Italia SpA, Wind Tre SpA / Autorità per le Garanzie nelle Comunicazioni (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Elektroninių ryšių tinklai ir paslaugos – Direktyvos 2002/19/EB, 2002/20/EB, 2002/21/EB ir 2002/22/EB – SESV 49 straipsnis – Įsisteigimo laisvė – SESV 56 straipsnis – Laisvė teikti paslaugas – Nacionalinės teisės normos, kuriose nacionalinei reguliavimo institucijai suteikta teisė nustatyti telefono ryšio paslaugų teikėjams minimalų pasiūlymų atnaujinimo ir sąskaitų išrašymo dažnį – Vartotojų apsauga – Proporcingumo principas – Vienodo požiūrio principas)
	Byla C-540/21: 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija / Slovakijos Respublika (Valstybės įsipareigojimų neįvykdymas – Kelionės paslaugų paketai ir susijusios kelionės paslaugos – Direktyva (ES) 2015/2302 – 12 straipsnio 2–4 dalys – Nutraukta kelionės paslaugų paketo sutartis – Neišvengiamos ir nepaprastos aplinkybės – COVID-19 pandemija – Atitinkamo keliautojo už kelionės paslaugų paketą sumokėtų sumų grąžinimas – Grąžinimas pinigais arba kompensavimas alternatyviu kelionės paslaugų paketu – Pareiga grąžinti šiam keliautojui ne vėliau kaip per 14 dienų nutraukus atitinkamą sutartį – Laikina nukrypti nuo šios pareigos leidžianti nuostata)
	Byla C-545/21, ANAS: 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Azienda Nazionale Autonoma Strade SpA (ANAS) / Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Europos Sąjungos struktūriniai fondai – Reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 – 2 straipsnio 7 punktas – Sąvoka „pažeidimas“ – 98 straipsnio 1 ir 2 dalys – Valstybių narių atliekamos finansinės pataisos, susijusios su nustatytais pažeidimais – Taikomi kriterijai – Direktyva 2004/18/EB – 45 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos d punktas – Sąvoka „sunkus profesinis nusižengimas“)
	Byla C-567/21, BNP Paribas: 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Cour de cassation (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) BNP Paribas SA / TR (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Teismų bendradarbiavimas civilinėse ir komercinėse bylose – Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 – 33 ir 36 straipsniai – Valstybėje narėje priimto teismo sprendimo pripažinimas – Rėmimasis papildomai kitos valstybės narės teisme – Šio sprendimo poveikis kilmės valstybėje – Ieškinio, pareikšto prašomojoje valstybėje narėje po šio sprendimo priėmimo, priimtinumas – Nacionalinės procesinės taisyklės, pagal kurias reikalaujama koncentruoti reikalavimus viename teisminiame procese)
	Byla C-570/21, YYY. (Sąvoka „vartotojas“): 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Sąd Rejonowy dla Warszawy-Woli w Warszawie (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) I.S., K.S. / YYY. S.A. (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Vartotojų apsauga – Direktyva 93/13/EEB – Nesąžiningos sąlygos sutartyse su vartotojais – Dvejopos paskirties sutartis – 2 straipsnio b punktas – Sąvoka „vartotojas“ – Kriterijai)
	Byla C-636/21, Regione Lombardia (Rinkos rėmimo priemonės, susijusios su gyvūnų ligomis): 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) NN / Regione Lombardia (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Žemės ūkis – Bendras rinkų organizavimas – Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 – 220 straipsnis – Rinkos rėmimo priemonės, susijusios su gyvūnų ligomis – Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1323 – Išskirtinės Italijos kiaušinių ir paukštienos sektorių rinkos rėmimo priemonės – Nacionalinės teisės aktai – Pagalbos suteikimo sąlyga – Prašymo pateikimo dieną atitinkamoje rinkoje žemės ūkio veiklą vykdantys subjektai – Valstybių narių diskrecija)
	Byla C-640/21, Zes Zollner Electronic: 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunalul Cluj (Rumunija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) SC Zes Zollner Electronic SRL / Direcţia Regională Vamală Cluj – Biroul Vamal de Frontieră Aeroport Cluj Napoca (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Muitų sąjunga – Reglamentas (ES) Nr. 952/2013 – Sąjungos muitinės kodeksas – Perteklinis prekių kiekis, nustatytas išleidus prekes – 173 straipsnis – Muitinės deklaracijos ištaisymas – Kitos prekės nei iš pradžių nurodytos taisytinoje deklaracijoje – 174 straipsnis – Muitinės deklaracijos pripažinimas negaliojančia – 42 straipsnis – Kompetentingų muitinės institucijų skirtos sankcijos – Deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446)
	Byla C-654/21, LM (Priešieškinis dėl paskelbimo negaliojančiu): 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (dešimtoji kolegija) sprendimas byloje (Sąd Okręgowy w Warszawie (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) LM / KP (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą – Europos Sąjungos prekių ženklas – Procesas nacionaliniame teisme – Europos Sąjungos prekių ženklų teismų jurisdikcija – Reglamentas (ES) 2017/1001 – 124 straipsnis – Ieškinys dėl teisių pažeidimo – 128 straipsnis – Priešieškinis dėl registracijos paskelbimo negaliojančia – Šio priešieškinio dalykas – 129 straipsnio 3 dalis – Proceso teisės normos, taikomos tokio pat pobūdžio byloms dėl nacionalinio prekių ženklo – Procesinės autonomijos principas)
	Sujungtos bylos C-747/21 P ir C-748/21 P: 2023 m. birželio 8 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje PAO Severstal (C-747/21 P), Novolipetsk Steel PJSC (NLMK) (C-748/21 P) / Europos Komisija, Eurofer, Association européenne de l'acier, ASBL (Apeliacinis skundas – Dempingas – Įgyvendinimo reglamentas (ES) 2016/1328 – Tam tikrų Kinijos Liaudies Respublikos ir Rusijos Federacijos kilmės plokščių šaltai valcuotų plieno produktų importas – Galutinis antidempingo muitas – Reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 – 18 straipsnio 1 dalis – Būtina informacija – Nebuvimas – 9 straipsnio 4 dalis – „Mažesnio muito taisyklė“ – Tikslinė kaina – Europos Sąjungos pramonės pelnas – Nustatymas – Paskutinių tipiškų metų pasirinkimas – 2 straipsnio 9 dalis – Eksporto kainos nustatymas – Sąjungos pramonei padaryta žala – Taikymas pagal analogiją – Sumažintų kainų skirtumo apskaičiavimas – Motyvavimas)
	Byla T-309/21: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje TC / Parlamentas (Institucinė teisė – Parlamento narių išlaidų kompensavimo ir išmokų mokėjimo taisyklės – Išmokos, skirtos Parlamento narių padėjėjų išlaidoms padengti – Nepagrįstai išmokėtų sumų susigrąžinimas – Protingas terminas – Įrodinėjimo pareiga – Teisė būti išklausytam – Asmens duomenų apsauga – Reglamento (ES) 2018/1725 9 straipsnis – Pareigūnų tarnybos nuostatų 26 straipsnis)
	Byla T-33/22: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Vallegre / EUIPO – Joseph Phelps Vineyards (PORTO INSÍGNIA) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo PORTO INSÍGNIA paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas INSIGNIA – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas))
	Byla T-47/22: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje DDR Kultur / EUIPO – Groupe Canal+ (THE PLANET) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo THE PLANET paraiška – Ankstesnis vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas PLANÈTE + – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybės supainioti nebuvimas – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-63/22: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Brooks England / EUIPO – Brooks Sports (BROOKS ENGLAND) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo BROOKS ENGLAND paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas BROOKS – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (EB) Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) – Ankstesnio prekių ženklo naudojimas iš tikrųjų – Reglamento Nr. 40/94 43 straipsnio 2 dalis (dabar – Reglamento 2017/1001 47 straipsnio 2 dalis))
	Sujungtos bylos T-218/22 ir T-219/22: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Roxtec ir Wallmax / EUIPO – Wallmax ir Roxtec (Mėlyno kvadrato su aštuoniais juodais koncentriniais apskritimais vaizdas) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas, vaizduojantis mėlyną kvadratą su aštuoniais juodais koncentriniais apskritimais – Absoliutus negaliojimo pagrindas – Žymuo, kurį sudaro vien prekės forma, būtina techniniam rezultatui gauti – Reglamento (EB) Nr. 40/94 7 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktis (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktis))
	Byla T-339/22: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Chocolates Lacasa Internacional / EUIPO – Esquitino Madrid (Conguitos) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Conguitos“ – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Conguitos“ – Absoliutus negaliojimo pagrindas – Nesąžiningumas – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 52 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar – Reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punktas) – Santykinis negaliojimo pagrindas – Nesąžiningas pasinaudojimas ankstesnio prekių ženklo skiriamuoju požymiu ar reputacija – Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 5 dalis (dabar – Reglamento 2017/1001 8 straipsnio 5 dalis) – Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies a punktas (dabar – Reglamento 2017/1001 60 straipsnio 1 dalies a punktas))
	Byla T-368/22: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cassa Centrale / EUIPO – Bankia (BANQUÌ) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo BANQUÌ paraiška – Ankstesnis vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas „Bankia“ – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas – Ankstesnio prekių ženklo skiriamasis požymis)
	Byla T-519/22: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Société des produits Nestlé / EUIPO – European Food (FITNESS) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Sprendimų panaikinimo arba įrašų anuliavimo procedūra – Sprendimo panaikinimas dėl akivaizdžios EUIPO klaidos – Reglamento (ES) 2017/1001 103 straipsnio 1 dalis – Akivaizdžios klaidos nebuvimas)
	Byla T-541/22: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sanity Group / EUIPO – AC Marca Brands (Sanity Group) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Vaizdinio Europos Sąjungos prekių ženklo „Sanity Group“ paraiška – Ankstesnis vaizdinis Europos Sąjungos prekių ženklas SANYTOL – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Kenkimas reputacijai – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 5 dalis)
	Byla T-543/23: 2023 m. birželio 7 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laboratorios Ern / EUIPO – BRM Extremities (BIOPLAN) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo BIOPLAN paraiška – Ankstesnis nacionalinis žodinis prekių ženklas BIOPLAK – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Prekių panašumo nebuvimas – Galimybės supainioti nebuvimas – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-221/23: 2023 m. balandžio 26 d. pareikštas ieškinys byloje WS / EUIPO
	Byla T-232/23: 2023 m. gegužės 3 d. pareikštas ieškinys byloje LW / Komisija
	Byla T-261/23: 2023 m. gegužės 15 d. pareikštas ieškinys byloje Acampora ir kt. / Komisija
	Byla T-299/23: 2023 m. gegužės 30 d. pareikštas ieškinys byloje Hexal / Komisija
	Byla T-306/23: 2023 m. gegužės 30 d. pareikštas ieškinys byloje Red Bull ir kt. / Komisija
	Byla T-309/23: 2023 m. birželio 5 d. pareikštas ieškinys byloje Aliud Pharma / Komisija
	Byla T-312/23: 2023 m. birželio 7 d. pareikštas ieškinys byloje Naturgy Energy Group / EUIPO – Global Power Service (gps global power service)
	Byla T-313/23: 2023 m. birželio 8 d. pareikštas ieškinys byloje Adeva / EUIPO – Sideme (MAISON CAVIST.)
	Byla T-314/23: 2023 m. birželio 8 d. pareikštas ieškinys byloje Tiendanimal / EUIPO (CRIADORES)
	Byla T-316/23: 2023 m. birželio 9 d. pareikštas ieškinys byloje Hanns Pfriem / EUIPO – U-Control (UC)
	Byla T-318/23: 2023 m. birželio 12 d. pareikštas ieškinys byloje J&B / EUIPO – Ergün (J&B BRO)
	Byla T-320/23: 2023 m. birželio 12 d. pareikštas ieškinys byloje The Not Company / EUIPO (NOT MILK)
	Byla T-322/23: 2023 m. birželio 12 d. pareikštas ieškinys byloje VN / Komisija
	Byla T-324/23: 2023 m. birželio 13 d. pareikštas ieškinys byloje J. García Carrión / EUIPO – Calipso (LimoLife)
	Byla T-569/22: 2023 m. birželio 9 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje QZ / EIB
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